Образец №: 1
ОПИС НА ДОКУМЕНТИТЕ, ПРЕДСТАВЕНИ ОТ

 УЧАСТНИКА

за участие в обществена поръчка, възлагана чрез открита процедура, с предмет: “Доставка на хранителни продукти за детските  заведения на територията на Община Съединение”:

	№
	Съдържание
	Вид на документа

(оригинал или заверено копие)
	Брой страници на всеки документ

	1.
	Опис на документите,представени от Участника (Образец № 1).
	
	

	2.
	Оферта- (Образец № 2)
	
	

	3.
	ЕЕДОП – (Образец № 3) – в електронен вид 
	
	

	4.
	Документи за доказване на предприетите мерки за надежност- когато е приложимо
	
	

	5.
	Заверено копие на документ за създаване на обединение - когато е приложимо
	
	

	6.
	Заверено копие на пълномощно на лицето, подписващо офертата- когато е приложимо
	
	

	7.
	Техническо предложение - (Образец № 4)
	
	

	8.
	Плик с надпис „ПРЕДЛАГАНИ ЦЕНОВИ ПАРАМЕТРИ“, съдържащ Ценово предложение (Образец № 5)
	
	

	9.
	Други документи.
	
	


Дата...............      ПОДПИС И ПЕЧАТ:................................
                                                                   (Име и длъжност)
Образец № 2
ОФЕРТА
	Наименование на поръчката:
	“Доставка на хранителни продукти за детските  заведения  на територията на Община Съединение”



УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,


С настоящата оферта Ви представяме нашето техническо и ценово предложение за изпълнение на предмета на поръчката, съгласно изискванията на Възложителя и при спазване на всички нормативни изисквания за този вид дейност.
Данни за лицето, което прави предложението:
	Наименование на участника
:
	

	ЕИК/БУЛСТАТ/ЕГН:
	

	Седалище:


	· пощенски код, населено място:
	

	· ул./бул. №, блок №, вход, етаж:
	

	Адрес за кореспонденция:

	· пощенски код, населено място:
	

	· ул./бул. №, блок №, вход, етаж:
	

	Телефон:
	

	Факс:
	

	E-mail адрес:
	

	Участникът се представлява заедно или поотделно (невярното се зачертава) от следните лица:

	1. ............................................................................... (трите имена)

	2. ............................................................................... (трите имена)

	Данни за банковата сметка:

	Обслужваща банка:
	

	IBAN
	

	BIC
	


С подаването на настоящата оферта удостоверяваме, че сме запознати с всички условия и с предмета на настоящата поръчка и безусловно приемаме всички изисквания и задължения, поставени от Възложителя в провежданата процедура.

Гарантираме, че сме в състояние да изпълним качествено поръчката в пълно съответствие с изискванията на възложителя и представения проект на договор.

В случай, че бъдем определени за изпълнител на обществената поръчка, се задължаваме при подписването на договора да представим изискуемите от възложителя документи, съгласно приложимите нормативни актове и указанията.

............................. 2018 г.



Подпис и печат:









.................................








(длъжност и име)

Образец № 3
Стандартен образец за единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП)

Част І: Информация за процедурата за възлагане на обществена поръчка и за възлагащия орган или възложителя
 При процедурите за възлагане на обществени поръчки, за които в Официален вестник на Европейския съюз се публикува покана за участие в състезателна процедура, информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез електронната система за ЕЕДОП
. Позоваване на съответното обявление
, публикувано в Официален вестник на Европейския съюз:
OВEС S брой[], дата [], стр.[], 
Номер на обявлението в ОВ S: [ ][ ][ ][ ]/S [ ][ ][ ]–[ ][ ][ ][ ][ ][ ][ ]

Когато поканата за участие в състезателна процедура не се публикува в Официален вестник на Европейския съюз, възлагащият орган или възложителят трябва да включи информация, която позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана.
В случай, че не се изисква публикуването на обявление в Официален вестник на Европейския съюз, моля, посочете друга информация, която позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана (напр. препратка към публикация на национално равнище):  [……]

Информация за процедурата за възлагане на обществена поръчка

Информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез посочената по-горе електронна система за ЕЕДОП. В противен случай тази информация трябва да бъде попълнена от икономическия оператор.
	Идентифициране на възложителя

	Отговор:

	Име: 
	Община Съединение

	За коя обществена поръчки се отнася?
	Отговор:

	Название или кратко описание на поръчката
:
	„Доставка на хранителни продукти за нуждите на детските заведения  на територията на Oбщина Съединение”

	Референтен номер на досието, определен от възлагащия орган или възложителя (ако е приложимо)
:
	[   ]


Останалата информация във всички раздели на ЕЕДОП следва да бъде попълнена от икономическия оператор
Част II: Информация за икономическия оператор

А: Информация за икономическия оператор

	Идентификация:
	Отговор:

	Име:
	[   ]

	Идентификационен номер по ДДС, ако е приложимо:
Ако не е приложимо, моля посочете друг национален идентификационен номер, ако е необходимо и приложимо
	[   ]
[   ]

	Пощенски адрес: 
	[……]

	Лице или лица за контакт
:
Телефон:
Ел. поща:
Интернет адрес (уеб адрес) (ако е приложимо):
	[……]
[……]
[……]
[……]

	Обща информация:
	Отговор:

	Икономическият оператор микро-, малко или средно предприятие ли е
?
	[] Да [] Не

	Само в случай че поръчката е запазена
: икономическият оператор защитено предприятие ли е или социално предприятие
, или ще осигури изпълнението на поръчката в контекста на програми за създаване на защитени работни места?
Ако „да“, какъв е съответният процент работници с увреждания или в неравностойно положение?
Ако се изисква, моля, посочете въпросните служители към коя категория или категории работници с увреждания или в неравностойно положение принадлежат.
	[] Да [] Не





[…]


[….]


	Ако е приложимо, посочете дали икономическият оператор е регистриран в официалния списък на одобрените икономически оператори или дали има еквивалентен сертификат (напр. съгласно национална квалификационна система (система за предварително класиране)?
	[] Да [] Не [] Не се прилага

	Ако „да“:

Моля, отговорете на въпросите в останалите части от този раздел, раздел Б и, когато е целесъобразно, раздел В от тази част, попълнете част V, когато е приложимо, и при всички случаи попълнете и подпишете част VI. 
а) Моля посочете наименованието на списъка или сертификата и съответния регистрационен или сертификационен номер, ако е приложимо:
б) Ако сертификатът за регистрацията или за сертифицирането е наличен в електронен формат, моля, посочете:

в) Моля, посочете препратки към документите, от които става ясно на какво се основава регистрацията или сертифицирането и, ако е приложимо, класификацията в официалния списък
:
г) Регистрацията или сертифицирането обхваща ли всички задължителни критерии за подбор?
Ако „не“:
В допълнение моля, попълнете липсващата информация в част ІV, раздели А, Б, В или Г според случая  САМО ако това се изисква съгласно съответното обявление или документацията за обществената поръчка:
д) Икономическият оператор може ли да представи удостоверение за плащането на социалноосигурителни вноски и данъци или информация, която ще позволи на възлагащия орган или възложителя да получи удостоверението чрез пряк безплатен достъп до национална база данни във всяка държава членка?
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: 
	





a) [……]

б) (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]
в) [……]



г) [] Да [] Не







д) [] Да [] Не





(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]

	Форма на участие:
	Отговор:

	Икономическият оператор участва ли в процедурата за възлагане на обществена поръчка заедно с други икономически оператори
?
	[] Да [] Не

	Ако „да“, моля, уверете се, че останалите участващи оператори представят отделен ЕЕДОП.

	Ако „да“:
а) моля, посочете ролята на икономическия оператор в групата (ръководител на групата, отговорник за конкретни задачи...):
б) моля, посочете другите икономически оператори, които участват заедно в процедурата за възлагане на обществена поръчка:
в) когато е приложимо, посочете името на участващата група:
	
а): [……]


б): [……]


в): [……]

	Обособени позиции
	Отговор:

	Когато е приложимо, означение на обособената/ите позиция/и, за които икономическият оператор желае да направи оферта:
	[   ]


Б: Информация за представителите на икономическия оператор

Ако е приложимо, моля, посочете името/ната и адреса/ите на лицето/ата, упълномощено/и да представляват икономическия оператор за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка:

	Представителство, ако има такива:
	Отговор:

	Пълното име 
заедно с датата и мястото на раждане, ако е необходимо: 
	[……];
[……]

	Длъжност/Действащ в качеството си на:
	[……]

	Пощенски адрес:
	[……]

	Телефон:
	[……]

	Ел. поща:
	[……]

	Ако е необходимо, моля да предоставите подробна информация за представителството (форми, обхват, цел...):
	[……]


В: Информация относно използването на капацитета на други субекти

	Използване на чужд капацитет:
	Отговор:

	Икономическият оператор ще използва ли капацитета на други субекти, за да изпълни критериите за подбор, посочени в част IV, и критериите и правилата (ако има такива), посочени в част V по-долу? 
	[]Да []Не


Ако „да“, моля, представете отделно за всеки от съответните субекти надлежно попълнен и подписан от тях ЕЕДОП, в който се посочва информацията, изисквана съгласно раздели А и Б от настоящата част и от част III. 
Обръщаме Ви внимание, че следва да бъдат включени и техническите лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, и особено тези, които отговарят за контрола на качеството, а при обществените поръчки за строителство — тези, които предприемачът може да използва за извършване на строителството. 
Посочете информацията съгласно части IV и V за всеки от съответните субекти
, доколкото тя има отношение към специфичния капацитет, който икономическият оператор ще използва.

Г: Информация за подизпълнители, чийто капацитет икономическият оператор няма да използва
(разделът се попълва само ако тази информация се изисква изрично от възлагащия орган или възложителя)

	Възлагане на подизпълнители:
	Отговор:

	Икономическият оператор възнамерява ли да възложи на трети страни изпълнението на част от поръчката?
	[]Да []Не Ако да и доколкото е известно, моля, приложете списък на предлаганите подизпълнители: 

[……]


Ако възлагащият орган или възложителят изрично изисква тази информация в допълнение към информацията съгласно настоящия раздел, моля да предоставите информацията, изисквана съгласно раздели А и Б от настоящата част и част ІІІ за всяка (категория) съответни подизпълнители.
Част III: Основания за изключване

А: Основания, свързани с наказателни присъди

Член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС съдържа следните основания за изключване:

1. Участие в престъпна организация
:
2. Корупция
:
3. Измама
:
4. Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични дейности
:
5. Изпиране на пари или финансиране на тероризъм

6. Детски труд и други форми на трафик на хора

	Основания, свързани с наказателни присъди съгласно националните разпоредби за прилагане на основанията, посочени в член 57, параграф 1 от Директивата:
	Отговор:

	Издадена ли е по отношение на икономическия оператор или на лице, което е член на неговия административен, управителен или надзорен орган или което има правомощия да го представлява, да взема решения или да упражнява контрол в рамките на тези органи, окончателна присъда във връзка с едно от изброените по-горе основания, която е произнесена най-много преди пет години, или съгласно която продължава да се прилага период на изключване, пряко определен в присъдата? 
	[] Да [] Не
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]


	Ако „да“, моля посочете
:
а) дата на присъдата, посочете за коя от точки 1 — 6 се отнася и основанието(ята) за нея; 
б) посочете лицето, което е осъдено [ ];
в) доколкото е пряко указано в присъдата:
	
a) дата:[   ], буква(и): [   ], причина(а):[   ] 


б) [……]
в) продължителността на срока на изключване [……] и съответната(ите) точка(и) [   ]
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


	В случай на присъда, икономическият оператор взел ли е мерки, с които да докаже своята надеждност въпреки наличието на съответните основания за изключване
 („реабилитиране по своя инициатива“)?
	[] Да [] Не 

	Ако „да“, моля опишете предприетите мерки
:
	[……]


Б: Основания, свързани с плащането на данъци или социалноосигурителни вноски 

	Плащане на данъци или социалноосигурителни вноски:
	Отговор:

	Икономическият оператор изпълнил ли е всички свои задължения, свързани с плащането на данъци или социалноосигурителни вноски, както в страната, в която той е установен, така и в държавата членка на възлагащия орган или възложителя, ако е различна от страната на установяване?
	[] Да [] Не


	

Ако „не“, моля посочете:
а) съответната страна или държава членка;
б) размера на съответната сума;
в) как е установено нарушението на задълженията:
1) чрез съдебно решение или административен акт:
· 
Решението или актът с окончателен и обвързващ характер ли е?
· Моля, посочете датата на присъдата или решението/акта.
· В случай на присъда — срокът на изключване, ако е определен пряко в присъдата:
2) по друг начин? Моля, уточнете:
г) Икономическият оператор изпълнил ли е задълженията си, като изплати или поеме обвързващ ангажимент да изплати дължимите данъци или социалноосигурителни вноски, включително, когато е приложимо, всички начислени лихви или глоби?
	Данъци
	Социалноосигурителни вноски

	
	
a) [……]
б) [……]
в1) [] Да [] Не
· [] Да [] Не
· [……]


· [……]



в2) [ …]


г) [] Да [] Не
Ако „да“, моля, опишете подробно: [……]
	
a) [……]б) [……]

в1) [] Да [] Не
· [] Да [] Не
· [……]


· [……]



в2) [ …]


г) [] Да [] Не
Ако „да“, моля, опишете подробно: [……]

	Ако съответните документи по отношение на плащането на данъци или социалноосигурителни вноски е на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): 

[……][……][……][……]


В: Основания, свързани с несъстоятелност, конфликти на интереси или професионално нарушение

Моля, имайте предвид, че за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка някои от следните основания за изключване може да са формулирани по-точно в националното право, в обявлението или в документацията за поръчката. Така например в националното право може да е предвидено понятието „сериозно професионално нарушение“ да обхваща няколко различни форми на поведение. 

	Информация относно евентуална несъстоятелност, конфликт на интереси или професионално нарушение
	Отговор:

	Икономическият оператор нарушил ли е, доколкото му е известно, задълженията си в областта на екологичното, социалното или трудовото право
?
	[] Да [] Не

	
	Ако „да“, икономическият оператор взел ли е мерки, с които да докаже своята надеждност въпреки наличието на основанието за изключване („реабилитиране по своя инициатива“)?
[] Да [] Не
Ако да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор в една от следните ситуации ли е:
а) обявен в несъстоятелност, или 
б) предмет на производство по несъстоятелност или ликвидация, или
в) споразумение с кредиторите, или
г) всякаква аналогична ситуация, възникваща от сходна процедура съгласно националните законови и подзаконови актове
, или
д) неговите активи се администрират от ликвидатор или от съда, или
е) стопанската му дейност е прекратена?
Ако „да“:
· Моля представете подробности:
· Моля, посочете причините, поради които икономическият оператор ще бъде в състояние да изпълни поръчката, като се вземат предвид приложимите национални норми и мерки за продължаване на стопанската дейност при тези обстоятелства
?
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не













· [……]
· [……]





(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	Икономическият оператор извършил ли е тежко професионално нарушение
? 
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не,

 [……]

	
	Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор сключил ли е споразумения с други икономически оператори, насочени към нарушаване на конкуренцията?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не


[…]

	
	Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор има ли информация за конфликт на интереси
, свързан с участието му в процедурата за възлагане на обществена поръчка?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не


[…]

	Икономическият оператор или свързано с него предприятие, предоставял ли е консултантски услуги на възлагащия орган или на възложителя или участвал ли е по друг начин в подготовката на процедурата за възлагане на обществена поръчка?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не



[…]

	Случвало ли се е в миналото договор за обществена поръчка, договор за поръчка с възложител или договор за концесия на икономическия оператор да е бил предсрочно прекратен или да са му били налагани обезщетения или други подобни санкции във връзка с такава поръчка в миналото?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не





[…]

	
	Ако „да“,  икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не 
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Може ли икономическият оператор да потвърди, че:
а) не е виновен за подаване на неверни данни при предоставянето на информацията, необходима за проверката за липса на основания за изключване или за изпълнението на критериите за подбор;
б) не е укрил такава информация;
в) може без забавяне да предостави придружаващите документи, изисквани от възлагащия орган или възложителя; и
г) не се е опитал да упражни непозволено влияние върху процеса на вземане на решения от възлагащия орган или възложителя, да получи поверителна информация, която може да му даде неоправдани предимства в процедурата за възлагане на обществена поръчка, или да предостави поради небрежност подвеждаща информация, която може да окаже съществено влияние върху решенията по отношение на изключването, подбора или възлагането?
	[] Да [] Не


Г: Други основания за изключване, които може да бъдат предвидени в националното законодателство на възлагащия орган или възложителя на държава членка

	Специфични национални основания за изключване
	Отговор:

	Прилагат ли се специфичните национални основания за изключване, които са посочени в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка?
Ако документацията, изисквана в съответното обявление или в документацията за поръчката са достъпни по електронен път, моля, посочете:
	[…] [] Да [] Не


 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]


	В случай че се прилага някое специфично национално основание за изключване, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? 
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: 
	[] Да [] Не


[…]


Част IV: Критерии за подбор

Относно критериите за подбор (раздел( илираздели А—Г от настоящата част) икономическият оператор заявява, че
(: Общо указание за всички критерии за подбор

Икономическият оператор следва да попълни тази информация само ако възлагащият орган или възложителят е посочил в съответното обявление или в документацията за поръчката, посочена в обявлението, че икономическият оператор може да се ограничи до попълването й в раздел ( от част ІV, без да трябва да я попълва в друг раздел на част ІV:

	Спазване на всички изисквани критерии за подбор
	Отговор:

	Той отговаря на изискваните критерии за подбор:
	[] Да [] Не


А: Годност

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.
	Годност
	Отговор:

	1) Той е вписан в съответния професионален или търговски регистър в държавата членка, в която е установен
:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[…]
 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	2) При поръчки за услуги:
Необходимо ли е специално разрешение или членство в определена организация, за да може икономическият оператор да изпълни съответната услуга в държавата на установяване? 

Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[] Да [] Не

Ако да, моля посочете какво и дали икономическият оператор го притежава: […] [] Да [] Не
 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


Б: икономическо и финансово състояние

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението, или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.

	Икономическо и финансово състояние
	Отговор:

	1а) Неговият („общ“) годишен оборот за броя финансови години, изисквани в съответното обявление или в документацията за поръчката, е както следва:
и/или 
1б) Неговият среден годишен оборот за броя години, изисквани в съответното обявление или в документацията за поръчката, е както следва
():
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута година: [……] оборот:[……][…]валута

(брой години, среден оборот): [……],[……][…]валута

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	2а) Неговият („конкретен“) годишен оборот в стопанската област, обхваната от поръчката и посочена в съответното обявление,  или в документацията за поръчката, за изисквания брой финансови години, е както следва:
и/или
2б) Неговият среден годишен оборот в областта и за броя години, изисквани в съответното обявление или документацията за поръчката, е както следва
:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута




(брой години, среден оборот): [……],[……][…]валута
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]

	3) В случай че липсва информация относно оборота (общия или конкретния) за целия изискуем период, моля, посочете датата, на която икономическият оператор е учреден или е започнал дейността си:
	[……]

	4) Що се отнася до финансовите съотношения
, посочени в съответното обявление, или в документацията за обществената поръчка, икономическият оператор заявява, че реалната им стойност е, както следва:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	(посочване на изискваното съотношение — съотношение между х и у
 — и стойността):
[…], [……]


 (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	5) Застрахователната сума по неговата застрахователна полица за риска „професионална отговорност“ възлиза на:
Ако съответната информация е на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[……],[……][…]валута
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	6) Що се отнася до другите икономически или финансови изисквания, ако има такива, които може да са посочени в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка, икономическият оператор заявява, че:
Ако съответната документация, която може да е била посочена в съответното обявление или в документацията за обществената  поръчка, е достъпна по електронен път, моля, посочете:
	[…]



 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]


В: Технически и професионални способности

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението, или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.

	Технически и професионални способности
	Отговор:

	1а) Само за обществените поръчки за строителство:
През референтния период
 икономическият оператор е извършил следните строителни дейности от конкретния вид: 
Ако съответните документи относно доброто изпълнение и резултат от най-важните строителни работи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	Брой години (този период е определен в обявлението или документацията за обществената поръчка):  [……]

Строителни работи:  [……]

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	1б) Само за обществени поръчки за доставки и обществени поръчки за услуги:
През референтния период
 икономическият оператор е извършил следните основни доставки или е предоставил следните основни услуги от посочения вид: При изготвяне на списъка, моля, посочете сумите, датите и получателите, независимо дали са публични или частни субекти
:
	
Брой години (този период е определен в обявлението или документацията за обществената поръчка): [……]
Описание
Суми
Дати
Получатели


	2) Той може да използва следните технически лица или органи
, особено тези, отговарящи за контрола на качеството:
При обществените поръчки за строителство икономическият оператор ще може да използва технически лица или органи при извършване на строителството:
	[……]


[……]

	3) Той използва следните технически съоръжения и мерки за гарантиране на качество, а съоръженията за проучване и изследване са както следва: 
	[……]

	4) При изпълнение на поръчката той ще бъде в състояние да прилага следните системи за управление и за проследяване на веригата на доставка:
	[……]

	5) За комплексни стоки или услуги или, по изключение, за стоки или услуги, които са със специално предназначение:
Икономическият оператор ще позволи ли извършването на проверки
 на неговия производствен или технически капацитет и, когато е необходимо, на средствата за проучване и изследване, с които разполага, както и на мерките за контрол на качеството?
	


[] Да [] Не

	6) Следната образователна и професионална квалификация се притежава от:
а) доставчика на услуга или самия изпълнител, и/или (в зависимост от изискванията, посочени в обявлението, или в документацията за обществената поръчка)
б) неговия ръководен състав:
	

a) [……]



б) [……]

	7) При изпълнение на поръчката икономическият оператор ще може да приложи следните мерки за управление на околната среда:
	[……]

	8) Средната годишна численост на състава на икономическия оператор и броят на  ръководния персонал през последните три години са, както следва:
	Година, средна годишна численост на състава:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……],
Година, брой на ръководните кадри:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……]

	9) Следните инструменти, съоръжения или техническо оборудване ще бъдат на негово разположение за изпълнение на договора:
	[……]

	10) Икономическият оператор възнамерява евентуално да възложи на подизпълнител
 изпълнението на следната част (процентно изражение) от поръчката:
	[……]

	11) За обществени поръчки за доставки:
Икономическият оператор ще достави изискваните мостри, описания или снимки на продуктите, които не трябва да са придружени от сертификати за автентичност.
Ако е приложимо, икономическият оператор декларира, че ще осигури изискваните сертификати за автентичност.
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[…] [] Да [] Не



 [] Да[] Не 



(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	12) За обществени поръчки за доставки:
Икономическият оператор може ли да представи изискваните сертификати, изготвени от официално признати институции или агенции по контрол на качеството, доказващи съответствието на продуктите, които могат да бъдат ясно идентифицирани чрез позоваване на технически спецификации или стандарти, посочени в обявлението или в документацията за поръчката?
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[] Да [] Не








[…]

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


Г: Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато стандартите за осигуряване на качеството и/или стандартите за екологично управление са били изискани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението.
	Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление
	Отговор:

	Икономическият оператор ще може ли да представи сертификати, изготвени от независими органи и доказващи, че икономическият оператор отговаря на стандартите за осигуряване на качеството, включително тези за достъпност за хора с увреждания.
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства относно схемата за гарантиране на качеството могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не




[……] [……]


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	Икономическият оператор ще може ли да представи сертификати, изготвени от независими органи, доказващи, че икономическият оператор отговаря на задължителните стандарти или системи за екологично управление?
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства относно стандартите или системите за екологично управление могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не




[……] [……]


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


Част V: Намаляване на броя на квалифицираните кандидати

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато възлагащият орган или възложителят е посочил обективните и недискриминационни критерии или правила, които трябва да бъдат приложени с цел ограничаване броя на кандидатите, които ще бъдат поканени за представяне на оферти или за провеждане на диалог. Тази информация, която може да бъде съпроводена от изисквания относно видовете сертификати или форми на документални доказателства, ако има такива, които трябва да бъдат представени, се съдържа в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението.
Само при ограничени процедури, състезателни процедури с договаряне, процедури за състезателен диалог и партньорства за иновации:

Икономическият оператор декларира, че:

	Намаляване на броя
	Отговор:

	Той изпълнява целите и недискриминационните критерии или правила, които трябва да бъдат приложени, за да се ограничи броят на кандидатите по следния начин:
В случай, че се изискват  някои сертификати или други форми на документални доказателства, моля, посочете за всеки от тях, дали икономическият оператор разполага с изискваните документи:
Ако някои от тези сертификати или форми на документални доказателства са на разположение в електронен формат
, моля, посочете за всички от тях: 
	[……]


[…] [] Да [] Не



(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]



Част VI: Заключителни положения

Долуподписаният декларира, че информацията, посочена в части II – V по-горе, е вярна и точна, и че е представена с ясното разбиране на последствията при представяне на неверни данни.

Долуподписаният официално декларира, че е в състояние при поискване и без забава да представи указаните сертификати и други форми на документални доказателства, освен в случаите, когато:

а) възлагащият орган или възложителят може да получи придружаващите документи чрез пряк достъп до съответната национална база данни във всяка държава членка, която е достъпна безплатно
; или

б) считано от 18 октомври 2018 г. най-късно
, възлагащият орган или възложителят вече притежава съответната документация.
Долуподписаният дава официално съгласие [посочете възлагащия орган или възложителя съгласно част I, раздел A] да получи достъп до документите, подкрепящи информацията, която е предоставена в [посочете съответната част, раздел/ точка/и] от настоящия Единен европейски документ за обществени поръчки за целите на [посочете процедурата за възлагане на обществена поръчка: (кратко описание, препратка към публикацията в Официален вестник на Европейския съюз, референтен номер)]. 

Дата, място и, когато се изисква или е необходимо, подпис(и):  [……]
Образец 4
До                                                                                                          

Община Съединение
Т Е Х Н И Ч Е С К О   П Р Е Д Л О Ж Е Н И Е
От ................................................................................................................................................

с БУЛСТАТ/ЕИК.................................адрес: гр./с....................................,ул............................

№................   Тел........................., факс..................., е-mail.........................................

УВАЖАЕМИ  ГОСПОЖИ И ГОСПОДА,
След запознаване с документацията за участие в процедурата за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на детските заведения на територията на Oбщина Съединение”, декларираме, че сме съгласни с поставените условия и ги приемаме без възражения.
1. При изпълнение предмета на поръчката ще се придържаме точно към указанията на Възложителя, техническото задание и към всички действащи нормативни актове, правила и стандарти, които се отнасят до изпълнението на поръчката.
2. Поемаме ангажимент да извършваме заявените доставки съгласно проекта на договора. 

3. Запознати сме с всички условия по изпълнение на предмета на настоящата поръчка и ги приемаме без възражения;
4. Предлагаме да изпълним поръчката съгласно изискванията на Възложителя, като спазваме Закона за храните, Закона за здравето и цялата действаща нормативна уредба относно производството, преработката и търговията с хранителни продукти, в това число и всички нормативни актове, посочени в документацията, когато е приложимо.
5. Поемаме ангажимент да извършваме заявените доставки в детските заведения в срок, съгласно проекта на договора. Поемаме ангажимент да извършваме заявените доставки в горепосочените срокове през целия период на действие на договора.
6. Гарантираме точното изпълнение на заявката по артикули;

7. Гарантираме, че ще доставяме предлаганите артикули в добър търговски вид,  както и че същите ще са етикетирани съгласно чл.6 от Наредбата за изискванията за етикетирането и представянето на храните.

8. Гарантираме пълна подмяна на артикулите с отклонение в качеството и пълна подмяна на хранителните продукти с негодно качество в деня на обаждането от констатиране на отклонението.

9. Всеки доставен продукт ще бъде в срок на годност, от който да не са изтекли повече от 2/3 (две трети) от целия срок на конкретния продукт към датата на съответната доставка.
10. Доставените от нас хранителни продукти ще бъдат придружени при всяка доставка с търговски документ, сертификат за качество или друг аналогичен документ за хранителни продукти - съгласно изискванията на Закона за храните.

11. Декларирам(е), че приемам(е) условията в проекта на договор, приложен към документацията за участие.

12. Срокът на валидност на офертата е …….. (………) месеца след крайния срок за получаване на оферти.

           Към настоящото техническо предложение прилагаме Предложение за изпълнение на техническите изисквания към поръчката. 
До подготвянето на официален договор, тази оферта заедно с писменото приемане от Ваша страна и известие за възлагане на договор ще формират обвързващо споразумение между двете страни.
Приложение: 

1. Предложение за изпълнението  на техническите изисквания към поръчката 
Дата:__________




Подпис и печат: _____________

ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ТЕХНИЧЕСКИТЕ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ПОРЪЧКАТА 
	№
	ПРОДУКТ
	ИЗИСКВАНИЯ
	МЕРНА ЕДИНИЦА

	ОПАКОВКА


	Предложение на Изпълнителя

	
	
	
	
	
	ПРОИЗВОДИТЕЛ
	ТЪРГОВСКА МАРКА

	1.
	Сирене краве 
	Бяло, саламурено, узряло, 100% краве мляко, произведено в съответствие с БДС 15:2010 
	кг.
	Доставка на вакуумирани разфасовки.
	
	

	2.
	Кашкавал 
	100% краве мляко, узрял, произведен в съответствие с  БДС 14:2010 
	кг.
	Доставка на вакуумирани разфасовки
    от 1 кг.
	
	

	3.
	Масло 
	100% краве мляко, без добавени растителни мазнини, произведено от сурово мляко, което отговаря на изискванията на приложение ІІІ, раздел ІХ, глава І, т.3 на Регламент № 1308/2013г. на ЕП и Съвета от 17.12.2013г. за установяване на обща организация на пазарите на селскостопански продукти и за отмяна на Регламенти (ЕИО) №922/72, (ЕИО) № 234/79 и (ЕО) №1234/2007
	кг.
	Индивидуална опаковка по 1 кг., блок 
	
	

	4.
	Извара 
	100% краве мляко, без добавени растителни мазнини, произведено по БДС или при липса на стандарт – по ТД 
	кг.
	Доставка на  вакуумирани разфасовки от 0,400кг. 
	
	

	5.
	Краве кисело мляко 2% 

	Произведено в България или други страни от ЕС от сурово краве мляко, с 2% масленост, без растителни мазнини, без консерванти, в съответствие с БДС 12:2010
	бр.


	Пластмасова  кофичка с вместимост  0,400кг.
	
	

	6.
	Краве кисело мляко 3,6%

	Произведено в България или други страни от ЕС от сурово краве мляко, с 3.6% масленост, без растителни мазнини, без консерванти, в съответствие с БДС 12:2010 
	бр.


	Пластмасова  кофичка с вместимост
 0,400кг.
	
	

	7.
	Прясно краве мляко 2% 
	Произведено в България или други страни от ЕС от сурово краве мляко, което отговаря на изискванията на приложение ІІІ, раздел ІХ, глава І, т.3 на Регламент (ЕО)№ 853/2004, с  2% масленост, без растителни мазнини, без консерванти, пастьоризирано
	л.
	Тетрапак кутия 
по 1 л.
	
	

	8.
	Прясно краве мляко 3,2% 
	Произведено в България или други страни от ЕС от сурово краве мляко, което отговаря на изискванията на приложение ІІІ, раздел ІХ, глава І, т.3 на Регламент (ЕО)№ 853/2004, с  3,2% масленост, без растителни мазнини, без консерванти, пастьоризирано.
	л.
	Тетрапак кутия
по 1 л.
	
	

	
	
	

	
	
	


	9.
	Бял хляб 

	От брашно тип 500, нарязан, по УС „България”.

	бр.
	Индивидуална опаковка с грамаж 0,650 кг.
	
	

	10.
	Пълнозърнест хляб
	От пълнозърнесто пшенично брашно, по ТД на производителя, без изкуствени оцветители и консерванти, нарязан.
	бр.
	Индивидуална опаковка с грамаж 0,700 кг.
	
	

	
	Свински бут без кост


	Замразен, разфасован, без видими тлъстини и сухожилия, отговарящ на съответните европейски регламенти.
	кг.
	Индивидуална опаковка по 3 кг.
	
	

	12.
	Телешки бут без кост
	Замразен, разфасован, без видими тлъстини и сухожилия, отговарящ на съответните европейски регламенти.
	кг.
	Индивидуална опаковка по 3 кг.
	
	

	13.
	Мляно месо
	Замразена смес (60%телешкото:40% свинско), с ниско съдържание на мазнини (не повече от 12,5% от общата маса)  и ниско съдържание на сол (не повече от 1,5% от общата маса)
	кг.
	Индивидуална опаковка по 1 кг.
	
	

	14.
	Пиле
	Натурално замразено, цяло, добито от здрави птици в одобрени предприятия, съгласно изискванията  на Приложение ІІІ на Регламент (ЕО) №853/2004, да отговаря на изискванията на Регламент (ЕО) №543/2008 на Комисията от 16.06.2008г., относно въвеждането на подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на Съвета по отношение на определени стандарти за предлагането на пазара на месо от домашни птици (OB L 157, 17.6.2008г.) 
	кг.
	Индивидуална опаковка
	
	

	15.
	Пилешки бутчета
	Натурално замразени, цели, добити от здрави птици в одобрени предприятия, съгласно изискванията  на Приложение ІІІ на Регламент (ЕО) №853/2004, да отговаря на изискванията на Регламент (ЕО) №543/2008 на Комисията от 16.06.2008г., относно въвеждането на подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на Съвета по отношение на определени стандарти за предлагането на пазара на месо от домашни птици (OB L 157, 17.6.2008г.) 
	кг.
	Индивидуална опаковка 
	
	

	16.
	Пилешко филе
	Замразено, без кожа, добито от здрави птици в одобрени предприятия, съгласно изискванията  на Приложение ІІІ на Регламент (ЕО) №853/2004, да отговаря на изискванията на Регламент (ЕО) №543/2008 на Комисията от 16.06.2008г., относно въвеждането на подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на Съвета по отношение на определени стандарти за предлагането на пазара на месо от домашни птици (OB L 157, 17.6.2008г.).
	кг.
	Индивидуална опаковка
	
	

	17.
	Риба Скумрия
	Получена в регламентирани обекти за добив и преработка на риба и рибни продукти, отговарящи на изискванията на Приложение ІІІ, раздел VІІІ на регламент (ЕО) №853/2004, без глава, чистена, замразена, океанска , 0,400-0,600кг./бр. 
	кг.
	Индивидуална опаковка
	
	

	18.
	Риба Хек
	Получена в регламентирани обекти за добив и преработка на риба и рибни продукти, отговарящи на изискванията на Приложение ІІІ, раздел VІІІ на регламент (ЕО) №853/2004, без глава, чистена, замразена, 0,200-0,400кг./бр. (изм. съгласно чл.17, ал.1 от Наредба №9 от 2011г.)
	кг.
	Индивидуална опаковка
	
	

	19.
	Филе от бяла риба /хек, мерлуза/
	Получено в регламентирани обекти за добив и преработка на риба и рибни продукти, отговарящи на изискванията на Приложение ІІІ, раздел VІІІ на регламент (ЕО) №853/2004, замразено, без кожа, 0,100-0,150кг./бр. (изм. съгласно чл.17, ал.1 от Наредба №9 от 2011г.).
	кг.
	Индивидуална опаковка
	
	


	20.
	Домати
	Цели, небелени, без утайка, без консерванти и оцветители.
	бр.
	Стъклен буркан  ТО-0,680кг.
	
	

	21.
	Зелен фасул
	Без консерванти и оцветители, без утайка.
	бр.
	Стъклен буркан  ТО-0,680кг.
	
	

	22.
	Лютеница
	Без консерванти, оцветители и подсладители, непикантна,произведена по браншови стандарт.
	бр.
	Стъклен буркан  ТО-0,560кг.
	
	

	23.
	Печени чушки белени
	Цели, без консерванти и оцветители.
	бр.
	Стъклен буркан  ТО-0,680кг.
	
	

	24.
	Компот (различни видове)
	Без консерванти, оцветители и синтетични подсладители.
	бр.
	Стъклен буркан  ТО-0,680кг.
	
	

	25.
	Конфитюр асорти
	От цели плодове и парчета, над 60% плодово съдържание, до 50% добавена захар.
	бр.
	Стъклен буркан  ТО-0,360кг.
	
	

	26.
	Натурален сок (различни видове)
	100% плод, до 20% захарно съдържание, доставка в асептична картонена опаковка от 1 литър
	л.
	Картонена опаковка от 1 литър
	
	

	27.
	Замразен грах
	Натурален, зелен, среднозърнест, клас I.
	кг.
	Полиетиленови пликове по 2,500 кг.
	
	

	28.
	Фасул зрял
	Бял, цели зърна.
	кг.
	Пакет от 1кг.
	
	

	29.
	Леща
	Едра,  цели зърна.
	кг.
	Пакет от 1кг.
	
	

	30.
	Бисквити
	Обикновени, без палмово масло.
	кг.
	Индивидуална опаковка от 0,130 кг.
	
	

	31.
	Стафиди 

	Без наличие на мухъл и примеси.
	кг.
	Пакети от 1кг.
	
	

	32.
	Замразен спанак
	Натурален, зелен.
	кг.
	Полиетиленови пликове по 2,500кг.
	
	

	33.
	Лющена леща 
	Едра, цели зърна
	кг.
	Пакети от 0,500кг.
	
	

	34.
	Лющен боб
	Едър, цели зърна.
	кг.
	Пакети от 0,800кг. 
	
	

	35.
	Нахут
	Едър, цели зърна.
	кг.
	Пакети от  1кг.
	
	

	36.
	Замразени броколи
	Натурални, зелени.
	кг.
	Полиетиленови пликове по 0,400кг.
	
	

	37
	Кокоши яйца
	Клас „А“, тегловна категория „М“, поставени в картонени подложки
	Брой
	
	

	38.
	Захар кристална
	Рафинирана бяла или екстра бяла
	кг.
	Индивидуална опаковка от 1кг.
	
	

	39.
	Брашно
	Пшенично, бяло, тип 500, произведено по утвърден стандарт „България“
	кг.
	Индивидуална опаковка от 1кг.
	
	

	40.
	Нишесте
	Пшенично, различни вкусове
	бр.
	Индивидуална опаковка 0,060кг.
	
	

	41.
	Ориз
	Бисерен, цели зърна, екстра качество
	кг.
	Индивидуална опаковка от 1кг.
	
	

	42.
	Грис
	Пшеничен, без консерванти и оцветители
	кг.
	Индивидуална опаковка от 0,500 кг.
	
	

	43.
	Сол
	Готварска, йодирана
	кг.
	Индивидуална опаковка от 1кг.
	
	

	44.
	Олио
	100% слънчогледово масло рафинирано, без утайка, произведено по браншови стандарт.
	л.
	PVC бутилка 1л.
	
	

	45.
	Оцет
	Винен, 6% оцетна киселина
	л.
	PVC бутилка 0,700л.
	
	

	46.
	Макарони
	Произведени съгласно ТД на производителя, без оцветители. Чужди примеси не се допускат.
	кг.
	Пакет от 0,400кг. 
	
	

	47.
	Жито
	С цели зърна,
	кг.
	Индивидуална опаковка от 0,500кг.
	
	

	48.
	Кори за баница
	Фини, точени, пакет, без чужди примеси и следи от плесен
	кг.
	Пакет от 0,500кг. 
	
	

	49.
	Червен пипер
	Сладък, млян
	кг.
	Индивидуална опаковка от 0,060 кг.
	
	

	50.
	Какао на прах
	Натурално, с масленост 10-12%
	кг.
	Индивидуална опаковка   от 0,050кг.
	
	

	51.
	Мед
	Пчелен, без добавки и примеси
	кг.
	Стъклен буркан 0,380 кг.
	
	

	52.
	Кус-кус
	Произведен съгласно ТД на производителя, без оцветители. Чужди примеси не се допускат.
	кг.
	Пакет от 0,400кг. 
	
	

	53.
	Юфка
	Произведена съгласно ТД, без оцветители 
	кг.
	Пакет от 0,400кг. 
	
	

	54.
	Сушена шипка
	За чай
	Бр..
	Индивидуална опаковка   от 0,150кг.
	
	

	55.
	Сода бикарбонат
	За хляб и сладкиши.
	бр.
	Индивидуална опаковка от 0,080 кг.
	
	

	56.
	Сода амонячна
	Неслепена, цвят бял.
	бр.
	Индивидуална опаковка  0,010кг.
	
	

	57.
	Чубрица трапезна
	Суха, ронена.
	бр.
	Индивидуална опаковка от 0,010кг.
	
	

	58.
	Дафинов лист
	Изсушени цели листа или начупени, без мирис на мухъл.
	бр.
	Индивидуална опаковка от 0,010кг.
	
	

	59.
	Кимион
	Сух, млян.
	бр.
	Индивидуална опаковка от 0,010кг.
	
	

	60.
	Канела
	Прахообразна, еднородна, суха.
	бр.
	Индивидуална опаковка от 0,010кг.
	
	

	61.
	Ванилия
	Еднородна, суха, неслепена.
	бр.
	Индивидуална опаковка от 0,002кг.
	
	

	62.
	Мая
	За хляб и сладкиши, суха.
	бр.
	Индивидуална опаковка от 0,010кг.
	
	

	63.
	Ванилия течна 
	Течна, за сладкиши.
	бр.
	Индивидуална опаковка 
	
	

	64.
	Бакпулвер
	Прахообразен, набухвател с бял цвят.
	бр.
	Индивидуална опаковка от 0,010кг.
	
	

	65.
	Чай (различни видове)
	Филтър без конец по 1,5гр., без оцветители и овкусители.
	бр.
	Картонена  кутия по 20 бр.
	
	

	66.
	Фиде
	Произведено 100% от пшеничен грис.
	кг.
	Пакет от 0,400кг. 
	
	

	67.
	Пудра захар
	Бяла, суха.
	кг.
	Индивидуална опаковка от 0,500кг.
	
	

	68.
	Овесени ядки
	Сурови,без наранявания, без чужди примеси, влага не повече от 15%.
	кг.
	Индивидуална опаковка  от 0,500кг.
	
	

	69.
	Шарена сол
	Суха смес, прахообразна
	бр.
	Индивидуална опаковка от 0,040кг.
	
	

	70.
	Мюсли
	Смес от пресовани житни култури със съдържание най-малко 40% сушени плодове и ядкови семена
	кг.
	Индивидуални пликове от 1 кг.
	
	

	71.
	Корнфлейкс
	Натурален, различни видове.
	кг.
	Индивидуални пликове от 1 кг.
	
	

	72.
	Чесън на прах
	Прахообразно, без изкуствени оцветители и аромати.
	бр.
	Индивидуална опаковка от 0,010кг
	
	

	73.
	Царевично брашно
	Произведено по утвърден стандарт.
	кг.
	Индивидуална опаковка  от 1кг.
	
	

	74.
	Галета
	Суха смес, прахообразна
	бр.
	Индивидуална опаковка от 0,200кг.
	
	

	75.
	Джоджен
	Сух, наронен без примеси
	бр.
	Индивидуална опаковка от 0,010кг.
	
	


	№
	ПРОДУКТ
	ИЗИСКВАНИЯ
	МЕРНА ЕДИНИЦА
	ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

СТРАНА НА ПРОИЗХОД

	
	
	
	
	

	76.
	Банани
	Твърди, с цяла дръжка, без гъбични поражения или изсъхване, без набивания, без повреди, дължащи се на ниски температури, с отстранен плодник, клас I
	кг.
	

	77.
	Мандарини
	Без набивания, без повреди, дължащи се на ниски температури, зрели, клас I
	кг.
	

	78
	Портокали
	Без набивания, без повреди, дължащи се на ниски температури, зрели, клас I
	кг.
	

	79
	Лимони
	Без набивания, без повреди, дължащи се на ниски температури, зрели, клас I
	кг.
	

	80.
	Киви
	Без набивания, без повреди, дължащи се на ниски температури, зряло, клас I
	кг.
	

	81.
	Праскови
	Зрели, без набивания, клас I
	кг.
	

	82.
	Кайсии
	Зрели, без набивания, клас I
	кг.
	

	83.
	Череши
	С цели, зрели и твърди плодове, без петна и напуквания, без набивания, клас I
	кг.
	

	84
	Круши
	От сортове с едри плодове, зрели, без груба ръждивост по кожицата, без набивания, клас I
	кг.
	

	85.
	Сливи
	От едроплодни сортове, без набивания, зрели, твърди, клас I
	кг.
	

	86.
	Ябълки
	Зрели, без набивания, клас I
	кг.
	

	87.
	Пъпеш
	Твърд, зрял, без набивания, клас I
	кг.
	

	88.
	Диня
	Твърда, зряла, без набивания, клас I
	кг.
	

	89.
	Тиква
	Твърда, зряла, без набивания, клас I
	кг.
	

	90.
	Ягоди
	Зрели, със свежа и зелена чашка, клас I
	кг.
	

	91.
	Грозде
	С цели, зрели и твърди плодове, без петна и напуквания, без набивания, клас I
	кг.
	

	92.
	Грейпфрут
	Без набивания, без повреди, дължащи се на ниски температури, зрели, клас I
	кг.
	

	93.
	Домати
	Търговски вид "кръгли", сравнително твърди, зрели, без пукнатини и видим зелен пръстен около плодната дръжка, клас I
	кг.
	

	94.
	Краставици
	Твърди, без горчив привкус и почти прави, клас I
	кг.
	

	95.
	Зеле
	Без признаци на цъфтеж, с плътно прилепнали листа, без повреди от измръзване, клас I
	кг.
	

	96.
	Зелен фасул
	С добър тургур, с малки меки зърна, без лико, клас I
	кг.
	

	97.
	Картофи
	Твърди, без прораствания, кафяви петна, пукнатини, разрези, зелено оцветяване, петна от ръжда, повреди, причинени от измръзване, клас I
	кг.
	

	98.
	Сладки пиперки
	Плътни, без повреди от измръзване или слънчев пригор, без петна, пукнатини и  разрези, клас I
	кг.
	

	99.
	Карфиол
	Добре развит, без петна, без повреди от измръзване, клас I
	кг.
	

	100

	Целина листа
	Без кухини, коренови или цветоносни прорастъци, без следи от болести по листата и листните дръжки, без следи от измръзване, клас I
	кг.
	

	101

	Кромид лук
	Без повреди от измръзване, сух, с плътни луковици, без прораствания и надебелявания, клас I
	кг.
	

	102

	Пресен кромид лук
	Да не е достигнал стадия на образуване на семена, плътен, без следи от измръзване или слънчев пригор, с цели луковици, доставка на връзки, клас I
	кг.
	

	103

	Моркови
	Твърди, без признаци на вдървяване на структурата и прораствания, без разклонения и вторични кореноплоди, клас I
	кг.
	

	104

	Тиквички
	С дръжка, плътни, без кухини, напуквания и презрели семена, клас I
	кг.
	

	105

	Репички
	Без листна маса,твърди, без кухини и  напуквания, клас I
	кг.
	

	106

	Магданоз
	Свеж, без следи от болести по листата и листните дръжки, без повреди от измръзване, клас I
	кг.
	

	107

	Маруля
	Чиста, добре оформена, плътна, с добър тургур, без да е достигнала стадия на образуване на семена и без повреди от измръзвания,  клас I
	кг.
	

	108

	Спанак
	Чист, без цветоносни стъбла, без повреди от измръзвания, клас I
	кг.
	

	109

	Праз
	Свеж, да не е достигнал стадия на образуване на семена, без повреди от измръзвания, клас I
	кг.
	

	110

	Пресен чесън
	Да не е достигнал стадия на образуване на семена, плътен, без следи от измръзване или слънчев пригор, с цели луковици, доставка на връзки, клас I
	кг.
	
	
	
	

	111

	Чесън
	Плътен, без повреди от измръзване или слънчев пригор, без прорастване, с цели луковици, клас I
	кг.
	
	
	
	

	112

	Гъби 
	Буркан, 0, 380 кг
	Бр..
	
	
	
	

	113

	Грах
	Кутия – 0, 530 кг
	Бр..
	
	
	
	


Образец № 5
До                                                                                                          

Община Съединение
Ц Е Н О В О   П Р Е Д Л О Ж Е Н И Е 

От ................................................................................................................................................

с БУЛСТАТ/ЕИК.................................адрес:гр./с....................................,ул............................

№................   Тел........................., факс..................., е-mail.........................................

УВАЖАЕМИ  ГОСПОЖИ И ГОСПОДА,

С настоящото Ви представяме нашата ценова оферта за участие в обявената от Вас процедура по реда на ЗОП за възлагане на обществена поръчка за доставка  с предмет: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на детските заведения на територията на Oбщина Съединение”.

Настоящата оферта е изготвена на база представени приблизителни количествени сметка.

  За доставка на хранителни продукти за нуждите на детските заведения на  територията на Община Съединение , предлагаме обща цена, както следва: 

- ………….  лева /словом/  без вкл. ДДС като в цената са включени всички разходи по доставката, респ. ………….  лева /словом/  с вкл. ДДС .

    Общата цена е формирана въз основа на приложена към настоящата ценова оферта количествена сметка, в която са посочени единични цени за съответната мерна единица за всеки посочен от Възложителя продукт.

При така предложените от нас условия, в нашата ценова оферта сме включили всички разходи, свързани с качественото изпълнение на поръчката в описания вид и обхват. Предложената от нас цена е крайна и включва всички разходи за качествено извършване на доставките по обществената поръчка в описания вид и обхват съгласно тръжната документация.

До подготвяне на договор, тази оферта заедно с писменото потвърждение от Ваша страна и покана за сключване на договор ще формират обвързващо споразумение между двете страни.


Приложение: 

1.Остойностена приблизителна количествена сметка.
Дата ……………….




ПОДПИС И ПЕЧАТ: ……………….

ОСТОЙНОСТЕНА ПРИБЛИЗИТЕЛНА КОЛИЧЕСТВЕНА СМЕТКА – ПРИЛОЖЕНИЕ 



КЪМ ЦЕНОВОТО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Продукти
	Мерна единица
	Приблизително количество/от мерна единица/
	Базова цена в лв. с ДДС на САПИ
	Отстъпка/

Надценка

в лв.
	Оферирана единична цена  в лв. с ДДС

(5-6)
	Предлагана цена   в лв. с ДДС

(7х4)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7                     
	7                     

	1. 
	Сирене  краве вакумирано
	кг.
	2400
	
	
	
	

	2. 
	Кашкавал вакуумирани разфасовки от 1 кг.
	кг.
	2400
	
	
	
	

	3. 
	Масло опаковка по 1кг.
	кг.
	2400
	
	
	
	

	4. 
	Извара вакуумирани разфасовки от 0,400кг.
	кг.
	250
	
	
	
	

	5. 
	Краве кисело мляко  2% -Кофичка

0,400г.


	бр.


	12000
	
	
	
	

	6. 
	Краве кисело мляко 3,6% -Кофичка

0,400г.
	бр.


	12 000
	
	
	
	

	7. 
	Прясно краве мляко 2%  - Тетрапак кутия  1 литър
	л.
	6 000
	
	
	
	

	8. 
	Прясно краве мляко 3,2% Тетрапак кутия       1 литър
	л.
	6 000
	
	
	
	

	9. 
	Бял хлябпо УС „България“, 0,650кг.
	бр.
	16 000
	
	
	
	

	10. 
	Пълнозърнест хляб,    0,700кг

	бр.

	8 000
	
	
	
	

	11. 
	Свински бут без кост,

опаковка по 1кг.
	кг.
	1 750
	
	
	
	

	12. 
	Телешки бут без кост, 
опаковка по 1кг.
	кг.
	600
	
	
	
	

	13. 
	Мляно месо, 60 телешко/40 свинско опаковка по 1 кг.


	кг.
	1 800
	
	
	
	

	14. 
	Пиле-индивидуална опаковка
	кг.
	1 200
	
	
	
	

	15. 
	Пилешки бутчета индивидуална опаковка
	кг.
	340
	
	
	
	

	16. 
	Пилешко филе индивидуална опаковка
	кг.
	1 900
	
	
	
	

	17. 
	Филе от Скумрия-индивидуална опаковка
	кг.
	600
	
	
	
	

	18. 
	Риба Хек –индивидуална опаковка 
	кг.
	500
	
	
	
	

	19. 
	Филе от бяла риба /хек, мерлуза/

индивидуална опкаковка
	кг.
	780
	
	
	
	

	20. 
	Домати,  ТО - 0,680кг.
	бр.
	1 450
	
	
	
	

	21. 
	Зелен фасул  ,ТО - 0,680кг.
	бр.
	600
	
	
	
	

	22. 
	Лютеница, ТО - 0,560
	бр.
	1 650
	
	
	
	

	23. 
	Печени чушки белени , ТО - 0,680кг.
	бр.
	600
	
	
	
	

	24. 
	Компот (РАЗЛИЧНИ ВИДОВЕ), ТО - 0,680кг.
	бр.
	1 600
	
	
	
	                 

	25. 
	Конфитюр асорти, ТО 60% плод - 0,360кг.
	бр.
	400
	
	
	
	

	26. 
	Натурален сок (различни видове) – 100 % плод-картонена опаковка от 1 литър
	л.
	1 650
	
	
	
	

	27. 
	Замразен грах пликове от 0,400кг.


	кг.
	300
	
	
	
	

	28. 
	Фасул зрял – пакет от 0,5кг.
	кг.
	200
	
	
	
	

	29. 
	Леща – пакет от 0,5кг.
	бр.
	270
	
	
	
	

	30. 
	Бисквити

пакет от 0,130кг.
	бр.
	2 700
	
	
	
	

	31. 
	Стафиди- пакет от 1кг.
	кг.
	100
	
	
	
	

	32. 
	Замразен спанак-полиетиленови пликове по 0,400кг.
	кг.
	200
	
	
	
	

	33. 
	Лющена леща  - пакет 0,5 кг
	кг.
	120
	
	
	
	

	34. 
	Лющен боб- пакет от 0,800кг
	кг.
	160
	
	
	
	

	35. 
	Нахут -пакет от 1кг
	кг.
	50
	
	
	
	

	36. 
	Замразени броколи -полиетиленови пликове по 0,400кг.
	кг.
	200
	
	
	
	

	37. 
	Кокоши яйца
	бр.
	44 000
	
	
	
	

	38. 
	Захар кристална –индивидуална опаковка от 1кг.
	кг.
	1 350
	
	
	
	

	39. 
	Брашно –индивидуална опаковка от 1кг.
	кг.
	1 600
	
	
	
	

	40. 
	Нишесте - пакет 0,060кг.
	бр.
	800
	
	
	
	

	41. 
	Ориз,  индивидуална опаковка от 1кг.
	кг.
	1 000
	
	
	
	

	42. 
	Грис,  индивидуална опаковка от 0,5 кг.
	кг.
	340
	
	
	
	

	43. 
	Сол,  индивидуална опаковка от 1кг.
	кг.
	140
	
	
	
	

	44. 
	Олио, PVC бутилка от 1 л.
	л.
	2 000
	
	
	
	

	45. 
	Оцет

PVC бутилка 0,700л.
	л.
	30
	
	
	
	

	46. 
	Макарони, индивидуална опаковка от 0,400 кг.
	кг.
	1 000
	
	
	
	

	47. 
	Жито,  индивидуална опаковка от 0,500 кг.
	кг.
	35
	
	
	
	

	48. 
	Кори за баница,  индивидуална опаковка от 0,500 кг.
	кг. 
	870
	
	
	
	

	49. 
	Червен пипер индивидуална опаковка от 0,060 кг.
	кг. 
	80
	
	
	
	

	50. 
	Какао на прах, индивидуална опаковка от 0,050 кг.
	кг.
	100
	
	
	
	

	51. 
	Мед, стъклен буркан 0,380кг.
	кг.
	600
	
	
	
	

	52. 
	Кус-кус,  индивидуална опаковка от 0,400 кг.

	кг.
	250


	
	
	
	

	53. 
	Юфка,  индивидуална опаковка от 0,400 кг.
	кг.
	200
	
	
	
	

	54. 
	Сушена шипка индивидуална опаковка 0,150кг
	бр.
	80
	
	
	
	

	55. 
	Сода бикарбонат,

индивидуална опаковка от 0,080 кг.
	бр.
	80
	
	
	
	

	56. 
	Сода амонячна, индивидуална опаковка от 0,010 кг
	бр. 
	80
	
	
	
	

	57. 
	Чубрица трапезна,   индивидуална опаковка от 0,010 кг.
	бр.
	60
	
	
	
	

	58. 
	Дафинов лист

индивидуална опаковка  от 0,010кг
	бр.
	50
	
	
	
	

	59. 
	Кимион

индивидуална опаковка от  0,010кг
	бр.
	50
	
	
	
	

	60. 
	Канела

индивидуална опаковка от  0,010кг
	бр.
	200
	
	
	
	

	61. 
	Ванилия

индивидуална опаковка от  0,002 кг.
	бр.
	150
	
	
	
	

	62. 
	Мая,  индивидуална опаковка от 0,010 кг.
	бр.
	300
	
	
	
	

	63. 
	Ванилия

Течна 
	бр.
	100
	
	
	
	

	64. 
	Бакпулвер,

индивидуална опаковка от 0,010кг
	бр.
	500
	
	
	
	

	65. 
	Чай (различни видове), 20 бр. в кутия
	бр.
	340
	
	
	
	

	66. 
	Фиде,  индивидуална опаковка от 0,400 кг.
	бр.
	470
	
	
	
	

	67. 
	Пудра захар, индивидуална опаковка от 0,500 кг. 
	кг.
	100
	
	
	
	

	68. 
	Овесени ядки, индивидуална опаковка от 0,5 кг. 
	кг.
	200
	
	
	
	

	69. 
	Шарена сол,   индивидуална опаковка от 0,040кг.
	бр.
	30
	
	
	
	

	70. 
	Мюсли,  индивидуални пликове от 1 кг.
	кг.
	200
	
	
	
	

	71. 
	Конфлейкс натурален,  индивидуални пликове от 1 кг.
	бр.
	340
	
	
	
	

	72. 
	Чесън на прах пакет индивидуална опаковка от 0.010кг.
	бр.
	30
	
	
	
	

	73. 
	Царевично брашно,  индивидуална опаковка от 1 кг.
	кг.
	34
	
	
	
	

	74. 
	Галета индивидуална опаковка – 0,200кг
	бр.
	100
	
	
	
	

	75. 
	Джоджен, индивидуална опаковка от  0,010 кг 
	бр. 
	50
	
	
	
	

	76. 
	Банани
	кг.
	1 500
	
	
	
	

	77. 
	Мандарини
	кг.
	570
	
	
	
	

	78. 
	Портокали
	кг.
	1 500
	
	
	
	

	79. 
	Лимони
	кг.
	370
	
	
	
	

	80. 
	Киви
	кг.
	300
	
	
	
	

	81. 
	Праскови
	кг.
	500
	
	
	
	

	82. 
	Кайсии
	кг.
	500
	
	
	
	

	83. 
	Череши
	кг.
	400
	
	
	
	

	84. 
	Круши
	кг.
	550
	
	
	
	

	85. 
	Сливи
	кг.
	500
	
	
	
	

	86. 
	Ябълки
	кг. 
	8 000
	
	
	
	

	87. 
	Пъпеш
	кг. 
	500
	
	
	
	

	88. 
	Диня
	кг.
	640
	
	
	
	

	89. 
	Тиква
	кг.
	200
	
	
	
	

	90. 
	Ягоди
	кг.
	250
	
	
	
	

	91. 
	Грозде
	кг.
	640
	
	
	
	

	92. 
	Грейпфрут
	кг.
	200
	
	
	
	

	93. 
	Домати
	кг.
	18600
	
	
	
	

	94. 
	Краставици
	кг.
	1 800
	
	
	
	

	95. 
	Зеле
	кг.
	500
	
	
	
	

	96. 
	Зелен фасул
	кг.
	200
	
	
	
	

	97. 
	Картофи
	кг.
	3 400
	
	
	
	

	98. 
	Сладки пиперки
	кг.
	650 
	
	
	
	

	99. 
	Карфиол
	кг.
	100
	
	
	
	

	100. 1
	Целина листа
	кг.
	70
	
	
	
	

	101. 
	Кромид лук
	кг.
	800
	
	
	
	

	102. 
	Пресен кромид лук
	кг.
	200
	
	
	
	

	103. 
	Моркови
	кг.
	1 000
	
	
	
	

	104. 
	Тиквички
	кг.
	160
	
	
	
	

	105. 
	Репички
	кг..
	50
	
	
	
	

	106. 
	Магданоз на връзка
	бр.
	1 200
	
	
	
	

	107. 
	Маруля
	кг.
	150
	
	
	
	

	108. 
	Спанак
	кг.
	270
	
	
	
	

	109. 
	Праз
	кг.
	140
	
	
	
	

	110. 
	Пресен чесън
	кг.
	50
	
	
	
	

	111. 
	Чесън
	кг.
	30
	
	
	
	


	112. 
	Гъби буркан 0,380
	бр.
	300
	
	
	
	

	113. 
	Грах – кутия 0,530кг
	бр.
	400
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	Обща цена с ДДС:  
	


Образец 6
С П И С Ъ К 

на доставките, които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка

/на основание чл.64, ал.1, т.2 от Закона за обществените поръчки/

_____________________________

(наименование на участника)
в обществена поръчка с предмет: “Доставка на хранителни продукти за детските  заведения на територията на Община Съединение”,

	Предмет на доставката
	Дата на възлагане
	Стойност на доставката
	Получател – име и данни за контакт
	Период на изпълнение

	1
	2
	3
	4
	5

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Прилагам: доказателство за извършената доставка ……………..


Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на неверни данни.

   ......................................г.                 

      

                                                   (дата на подписване)                                                                         

                         

УЧАСТНИК: ​........................................ 

                                     (подпис и печат) 
Образец 7
ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА ТЕХНИЧЕСКОТО ОБОРУДВАНЕ, КОЕТО ЩЕ БЪДЕ ИЗПОЛЗВАНО ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА
/на основание чл.64, ал.1, т.9 от Закона за обществените поръчки/
_____________________________

(наименование на участника)

в обществена поръчка с предмет: “Доставка на хранителни продукти за детските  заведения на територията на Община Съединение”

	№ по ред
	Вид МПС /вид, марка и модел/
	Собственик на МПС
	Данни за удостоверението за регистрация на транспортно средство /номер, дата, издател, обхват на хранителните продукти/

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на неверни данни.

......................................г.                 





УЧАСТНИК:​........................................
(дата на подписване)                                                                         

                                                           (подпис и печат) 


Проект!

ДОГОВОР ЗА ДОСТАВКА НА ХРАНИТЕЛНИ ПРОДУКТИ

№ .......................
Днес, …………..………….г., в гр.Пловдив, между

1. ОБЩИНА СЪЕДИНЕНИЕ, ЕИК (по БУЛСТАТ) 000471640 с административен адрес на управление: гр. Съединение 4190, бул. „6-ти септември“ № 13, представлявана от Атанас Балкански – кмет на община и Златка Илиева Николова – Главен счетоводител - лице с правото на втори подпис, наричан за краткост в договора „ВЪЗЛОЖИТЕЛ” 
, от една страна 

и

2........................................................................................................., наричан по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛ, вписан в Търговския регистър към Агенция по вписвания с ЕИК ............................, със седалище и адрес на управление: ............................................., представляван от ...................................., действащ в качеството си на ......................................., от друга страна,

се сключи настоящият договор за следното:
(ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните“, а всеки от тях поотделно „Страна“);

на основание на основание чл. 112 и сл. от Закона за обществените поръчки и в изпълнение на решение № ....................от .............2018 г. на кмета на община Съединение за определяне на изпълнител в процедура за възлагане на обществена поръчка – чрез публично състезание, с предмет: “Доставка на хранителни продукти за детските  заведения на територията на Община Съединение”, открита с решение № ................. от .............2018 г. на Кмета на община Съединение 
се сключи този договор за възлагане на горепосочената обществена поръчка при следните условия:

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Член 1. Предмет

 (1.1) Възложителят възлага, а Изпълнителят приема да извършва периодични доставки на храни и хранителни продукти („Продукти/те“) за нуждите на на детските и социалните заведения на територията на Община Съединение, описани съгласно Техническата спецификация към документацията - Приложение № А), както и в Техническото и Ценово предложение на Изпълнителя (Приложение № 1 и Приложение № 2), неразделна част от Договора, и в съответствие с изискванията на настоящия Договор.  
(1.2) Договорът се реализира  чрез периодични доставки в съответствие с предварително подадени заявки франко складовите бази на детските заведения на територията на община Съединение, съобразно работното им време, но не по-късно от 14:00 часа.


Заявките на хранителни продукти от всяко едно от детските заведения ще бъдат предавани на избрания за изпълнител от Директора на детското заведение или упълномощено от него длъжностно лице.


Заявките за мляко и млечни хранителни продукти и за хляб и тестени изделия ще бъдат изпращани на избрания за изпълнител по факс, електронна поща  или друг подходящ начин, осигуряващ получаването им  до 17:00 часа на деня, предхождащ деня на доставката. Ако този ден е неработен, заявките ще бъдат подавани в последния работен ден, предхождащ деня на доставката.


Заявките за месо и месни хранителни продукти, риба, кокоши яйца, пресни плодове и зеленчуци ще бъдат изпращани/предавани на избрания за изпълнител веднъж седмично, в седмицата, предхождаща доставките.


Заявките за плодови и зеленчукови консерви и други продукти, както и за пакетирани хранителни продукти ще бъдат изпращани/предавани на избрания за изпълнител веднъж месечно, най-късно пет дни преди желаната дата на доставката.


За всички продукти не са изключени извънредни заявки. 
Възложителят е задължен да приеме и заплати само количествата и видовете, които е заявил и които са доставени при условията на настоящия Договор. 

(1.3) Доставките на Продуктите ще се извършват периодично, както следва: 
Доставките на хранителни продукти до детските заведения ще се извършват в работен за детските  заведения ден, както следва:

Доставките на мляко и млечни хранителни продукти  и на хляб и тестени изделия ще се извършват ежедневно, най-късно до 8:00 часа всяка сутрин;

Доставките на месо и месни хранителни продукти, риба, кокоши яйца, пресни плодове и зеленчуци ще се извършват най-малко веднъж седмично, в първия или втория работен ден от седмицата; доставките на охладени продукти да бъдат извършвани два пъти седмично;

Доставките на плодови и зеленчукови консерви и други продукти, както и на пакетирани хранителни продукти ще се извършват най-малко веднъж месечно, до 5 /пет/ календарни дни след приемане на заявка от директора на съответното детското заведение или от упълномощено от него лице.

(1.4) Регулярните доставки не изключват възможността за извънредни такива, в зависимост от нуждите на детското заведение;
II. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Член 2. Цена 

(2.1) Общата прогнозна стойност на доставките, предмет на Договора е в размер на 260 000 лв. (двеста и шестдесет хиляди лева) без включен ДДС, респ. 312 000 лв. (триста и дванадесет хиляди лева ) с включен ДДС
 (2.2) Единичните цени на хранителните продукти се изчисляват на база цените,  обявени в бюлетина на с актуален бюлетин на Система за агропазарна информация /САПИ ООД/- София – Държавно предприятие към селскостопанската академия към Министерството на земеделието и храните за регион Пловдив, коригиран със съответния процент отстъпка или надценка, предложен от изпълнителя с Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 2 - неразделна част от договора за съответния продукт.

 (2.3) Процентът за корекция на единичните цени /съответния процент отстъпка или надценка/, предложен в ценовото предложение на Изпълнителя се запазва за цялото време на действие на договора.
(2.4) Действително доставените и приети количества хранителни продукти за текущия месец се заплащат при спазване на изискванията за ценообразуване, предвидени в договора, след представяне на фактура, обединяваща всички доставки за месеца, отговаряща на изискванията на Закона за счетоводството, придружена със складовите разписки за предаването на хранителните продукти в съответното място за изпълнение на доставките и двустранно-подписани приемо-предавателен протоколи.

(2.5) Цените не подлежат на промяна за срока на валидност на офертата, предложен от изпълнителя, а именно за срок от ................ месеца, считано от крайния срок за подаване на офертите /изключение се прави само по отношение на актуализацията на цените на пресните плодове и зеленчуци, съгласно предвиденото по-долу/. 

(2.6) Базовата цена на едро с ДДС за хранителните продукти, обявена в периодичния бюлетин на „САПИ” ЕООД  за регион Пловдив за определения ден от съответния месец, ще се актуализира на всеки три месеца. Изпълнителят се задължава да предоставя за своя сметка  актуален бюлетин на „САПИ” ЕООД за регион Пловдив за всяка актуализация. Първата актуализация на цените ще бъде извършена към 1-во число на месеца, следващ месеца на изтичане срока на валидност на офертата. Актуализацията на цените ще бъде извършена при удостоверена промяна на усреднените цени на хранителните продукти за област Пловдив съобразно сезона и икономическата обстановка, след представяне от страна на Изпълнителя на актуален бюлетин на „САПИ” ЕООД за регион Пловдив. По отношение на доставката на пресни плодове и зеленчуци актуализация на цените се допуска веднъж на два месеца, при спазване на горните условия, като първата актуализация ще бъде извършена в срок от 2/два/ месеца след влизане в сила на договора и ще действа  от 1-во число на следващия месец. 
(2.7) Предложената надценка или отстъпка от участника, определен за изпълнител на поръчката, се запазва постоянна при последващи промени на цените, обявени в бюлетина на „САПИ” ЕООД за регион Пловдив, през времето на изпълнението на договора.

(2.8) За всяка промяна на цената ще се оформя двустранно подписан от представител/и на изпълнителя и на Възложителя протокол.  
Член 3. Начин на плащане

(3.1) Заплащането на цената на договора ще се извършва  при следната схема за плащане:

-
действително доставените и приети количества хранителни продукти се заплащат ежемесечно,  след представяне на фактура, обединяваща всички доставки за месеца, отговаряща на изискванията на Закона за счетоводството, придружена със складови разписки за предаването на хранителните продукти в съответното място за изпълнение на доставките и двустранно подписани приемо-предавателени протоколи.

- Окончателното плащане е платимо само при одобряване на фактурата от компетентно длъжностно лице от детското заведение, за чиито нужди са извършени доставките на хранителни продукти
(3.2) Заплащането се извършва в български лева по банков път в срок от 20 - двадесет дни от датата на представяне на документите по т. (3.1) от договора. 

(3.3) Плащанията се извършват с платежно нареждане по следната банкова сметка, посочена от Изпълнителя: ...................................................... Изпълнителят е длъжен да уведомява писмено Възложителя за всички последващи промени на банковата му сметка в срок до 3 - три дни считано от момента на промяната. В случай че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, счита се, че плащанията  по посочената в настоящия член банкова сметка са надлежно извършени.

(3.4) За дата на плащането се счита датата на заверяване на банковата сметка на Изпълнителя със съответната дължима сума.

III. СРОКОВЕ 

Член 4. 

(4.1) Настоящият Договор влиза в сила от датата на подписването му и е със срок на действие 24 /двадесет и четири/ месеца от датата на влизане в сила на договора. Ако към момента на изтичане срока на действие на договора са налице неусвоени средства от прогнозната стойност на процедурата по ЗОП, срокът на договора се удължава до пълното усвояване на предвидените средства.
(4.2) Изпълнителят е длъжен да доставя заявените Продукти съгласно графика, посочен в алинея (1.3).
IV. МЯСТО И УСЛОВИЯ НА ДОСТАВКА

Член 5

(5.1) Мястото на доставка са детските и социалните заведения на територията на община Съединение, както следва: ДГ с ЯГ „Осми март“ гр.Съединение; ДГ „Светлина“ с.Царимир и ДГ „Авлига“ с.Голям Чардак
Доставката на Продуктите до мястото на доставка се осъществява от Изпълнителя с транспорт, отговарящ на всички нормативни, технически и технологични изисквания за доставка на съответния вид Продукти, предмет на доставка.

(5.2) Доставяните хранителните Продукти, следва да отговарят на изискванията на описаните по-долу нормативни документи, ако е приложимо за предмета на доставка, както следва:

(i) Закон за храните, ДВ, бр. 90 от 15.10.1999 г.;

(ii) Наредба № 1 от 26 януари 2016 г. за хигиената на храните, ДВ. бр.10 от 5.02.2016 г;

(iii) Наредба 1 от 9.01.2008 г. за изискванията за търговия с яйца, ДВ, бр. 7 от 22.01.2008 г.;

(iv) Наредба 2 от 7.03.2013 г. за здравословно хранене на децата на възраст от 0 до 3 годиниО в детските заведения и детските кухни, ДВ, бр. 28 от 19.03.2013 г;

(v) Наредба 2 от 23.01.2008 г. за материалите и предметите от пластмаси, предназначени за контакт с храни, ДВ, бр. 13 от 8.02.2008 г.;

(vi) Наредба 3 от 4.06.2007 г. за специфичните изисквания към материалите и предметите, различни от пластмаси, предназначени за контакт с храни, ДВ, бр. 51 от 26.06.2007 г., ДВ, бр. 30 от28.03.2001 г.;

(vii) Наредба 9 от 16.03.2001 г. за качеството на водата, предназначена за питейно-битови цели, ДВ, бр. 30 от 28.03.2001 г.;

(viii) Наредба за изискванията за етикетирането и представянето на храните, ДВ, бр. 102 от 12.12.2014 г.;

(ix) Наредба № 16 от 28 май 2010 г. за изискванията за качество и контрол за съответствие на пресни плодове и зеленчуци, ДВ бр. 43 от 8.06.2010 г.;

(x) Наредба № 4 от 19 февруари 2008 г. за специфичните изисквания при производството, съхранението и транспортирането на сурово краве мляко и изискванията за търговия и пускане на пазара на мляко и млечни продукти, ДВ. бр.23 от 29.02.2008 г.;

(xi) Наредба за изискванията към бързо замразените храни, ДВ, бр. 114 от 6.12.2002 г.;

(xii) Наредба за изискванията към храните със специално предназначение, ДВ, бр. 107 от 15.11.2002 г.;

(xiii) Наредба за изискванията към какаото и шоколадовите продукти, ДВ, бр. 107 от 15.11.2002 г.;

(xiv) Наредба за изискванията към някои частично или напълно дехидратирани млека, предназначени за консумация от човека, ДВ, бр. 8 от 30.01.2004 г.;

(xv) Наредба за изискванията към пчелния мед, предназначен за консумация от човека, ДВ, бр. 85 от 5.09.2002 г., 

(xvi) Наредба за изискванията към плодовите конфитюри, желета, мармалади, желе-мармалади и подсладено пюре от кестени, ДВ, бр. 19 от 28.02.2003 г.,

(xvii) Наредба за изискванията към захарите, предназначени за консумация от човека, ДВ, бр. 89 от 20.09.2002 г.,

(xviii) Наредба за изискванията към състава, характеристиките и наименованията на храните за кърмачета и преходните храни, ДВ, бр. 110 от 21.12.2007 г.,

(xix) Наредба № 32 от 23.03.2006 г. за окачествяване, съхраняване и предлагане на пазара на месо и черен дроб от домашни птици, ДВ. бр.29 от 7.04. 2006 г;

(xx) Наредба №6 от 10.08.2011г. за здравословно хранене на децата на възраст от 3 до 7 години в детски заведения,  ДВ, бр. 65 от 23.08.2011г.; 

(xxi) Наредба № 9 от 16.09.2011г. за специфичните изисквания към безопасността и качеството на храните, предлагани в детските заведения и училищата, както и към храни, предлагани при организирани мероприятия за деца и ученици, издадена от Министъра на земеделието и храните, ДВ, бр. 73 от 20.09.2011г.;

(xxii) Наредбата за изискванията към храните на зърнена основа и към детските храни, предназначени за кърмачета и малки деца, ДВ бр. 55 от 25.06.2004 г.;

(xxiii) Регламент (ЕО) № 1924/2006 на Европейския Парламент и на Съвета от 20 декември 2006 година относно хранителни и здравни претенции за храните;

(xxiv) Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета от 28 юни 2007 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти;

(xxv) Регламент (ЕС) № 10/2011 на Комисията от  14 януари 2011  година относно материалите и предметите от пластмаси, предназначени за контакт с храни;

(xxvi) Регламент (ЕО) № 1/2005 на Съвета от 22 декември 2004 година относно защитата на животните по време на транспортиране и свързаните с това операции;

(xxvii) Регламент (ЕО) № 466/2001 на Комисията от 8 март 2001 година за определяне на максималното съдържание на някои замърсители в храните;

(xxviii) Регламент (ЕО) № 509/2006 на Съвета от 20 март 2006 година относно селскостопански и хранителни продукти с традиционно специфичен характер;

(xxix) Делегиран регламент (ЕС) № 664/2014 на Комисията от 18 декември 2013 година за допълване на Регламент (ЕС) № 1151/2012 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на определянето на символите на Съюза за защитени наименования за произход, защитени географски указания и храни с традиционно специфичен характер, както и по отношение на определени правила за снабдяване, някои процедурни правила и някои допълнителни преходни разпоредби;

(xxx) Регламент (ЕС) № 609/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 12 юни 2013 година относно храните, предназначени за кърмачета и малки деца, храните за специални медицински цели и заместителите на целодневния хранителен прием за регулиране на телесното тегло;

(xxxi) Регламент (ЕО) № 41/2009 на Комисията от 20 януари 2009 година относно състава и етикетирането на храни, подходящи за употреба от хора, които имат непоносимост към глутен;

(xxxii) Регламент за изпълнение (ЕС) № 29/2012 на Комисията от 13 януари 2012 година относно стандартите за търговия с маслиново масло;

(xxxiii) Регламент (ЕО) № 1825/2000 на Комисията от 25 август 2000 година за установяване на подробни правила за прилагането на Регламент (ЕО) № 1760/2000 на Европейския парламент и на Съвета във връзка с етикетирането на говеждо месо и продукти от говеждо месо;

(xxxiv) Регламент (ЕО) № 2065/2003 наЕвропейския парламент ина Съвета от 10 ноември 2003 година относно пушилни ароматизанти, използвани или предназначени за влагане в или върху храни;

(xxxv) Регламент (ЕО) № 852/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 29 април 2004 година относно хигиената на храните;

(xxxvi) Регламент (ЕО) № 853/2004 на Европейски парламенти на Съвета от 29 април 2004 година относно определяне на специфични хигиенни правила за храните от животински произход;

(xxxvii) Регламент (ЕО) № 854/2004 на Европейски парламенти на Съвета от 29 април 2004 година относно определянето на специфични правила за организирането на официалния контрол върху продуктите от животински произход, предназначени за човешка консумация;

(xxxviii) Регламент (ЕО) № 1935/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 27 октомври 2004 година относно материалите и предметите, предназначени за контакт с храни;

(xxxix) Регламент (ЕО) № 566/2008 на Комисията от 18 юни 2008 година за определяне на подробни правила за прилагането на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на Съвета по отношение на предлагане на пазара на месо от животни от рода на едрия рогат добитък на възраст 12 месеца или по-малко;

(xl) Регламент (ЕО) № 589/2008 на Комисията от 23 юни 2008 година за определяне на подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на Съвета относно стандартите за търговия с яйца;

(xli) Регламент (ЕО) № 1331/2008 на Европейския парламент и на съвета от 16 декември 2008 година за установяване на обща разрешителна процедура за добавките в храните, ензимите в храните и ароматизантите в храните;

(xlii) Регламент ( EO) № 2073 на Европейската комисия от 15 ноември 2005 г относно микробиологичните критерии за храните; 

(xliii) Регламент ( EO) № 543 на Европейската комисия от 07 юни 2011 за определяне на подробни правила за прилагането на регламент ( EO) № 1234/2007 на Съвета по отношение на секторите на плодовете и зеленчуците и на преработените плодове и зеленчуци.

(5.3) Доставяните хранителни Продукти
:

(i) следва да бъдат придружавани при всяка доставка с търговски или друг документ, съдържащ изчерпателно изброяване на стоките по асортименти, количеството им, партиден номер за всяка от тях, както и другите данни, съобразно приложимите нормативни изисквания за съответния вид продукти;

(ii) следва да бъдат придружавани при всяка доставка с етикет, посочващ съдържанието и количеството на съставките, съдържащи се в тях.

(iii) следва да имат добър търговски вид;

(iv) всеки доставен продукт следва да бъде в срок на годност към датата на съответната доставка и с достатъчен остатъчен срок на годност за неговото консумиране не по-малко от 2/3 (две трети) от целия срок на годност на конкретния продукт, обявен от производителя;

(v) Българското кисело мляко да отговаря на БДС 12:2010 

(vi) Сиренето да отговаря на стандарта БДС 15:2010

(vii) Кашкавалът да отговаря на стандарт БДС 14:2010 

(viii) Изварата да е произведена по БДС или при липса на стандарт – по ТД  

(ix) Предлаганите кисело и прясно мляко, сирена и други млечни продукти да бъдат без добавени растителни мазнини; 

(x) Млеката и млечните продукти да отговарят на изискванията на Наредбата за специфичните изисквания към наименованията и етикетирането на мляко и млечни продукти, предлагани на пазара. 

(xi) Хлябът да отговаря на утвърдени стандарти за производство на брашно и хляб, както и да не съдържа оцветители;

(xii) Доставеният хляб да е произведен в деня на доставката.

(xiii) Месото да е без видими тлъстини, сухожилия и кости;

(xiv) Птичето месо да е без кожа;

(xv) Мляното месо да е с ниско съдържание на мазнини (не повече от 12,5% от общата маса) и ниско съдържание на сол (не повече от 1,5% от общата маса); да се доставя в смес от телешко и свинско месо - (60%телешкото:40% свинско);

(xvi) Месните продукти да съдържат висококачествен месен белтък, с ниско съдържание на съединителна тъкан;

(xvii) Доставяното месо от птици да е от Клас „А” и да отговаря на изискванията на Наредба № 32/23.03.2006г. за окачествяване, съхраняване и предлагане на пазара на месо и черен дроб от домашни птици и на изискванията на Регламент (ЕО) №543/2008 на Комисията от 16.06.2008г., относно въвеждането на подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на Съвета по отношение на определени стандарти за предлагането на пазара на месо от домашни птици.

(xviii) Рибата да се предлага без кости, консервираната риба да е с ниско съдържание на сол.

(xix) Доставяните плодови и зеленчукови консерви следва да отговарят на изискванията на Наредба за изискванията към соковете от плодове и някои сходни продукти, предназначени за консумация от човека и на Наредба за изискванията към плодовите конфитюри, желета, мармалади, желе-мармалади и подсладено пюре от кестени.

(xx) Доставените кокоши яйца трябва да са от качество Клас „А”, теглова категория „М”, да са маркирани съгласно чл. 4 и чл. 5 от Наредба № 1 от 09.01.2008г. за изискванията за търговия с яйца за консумация и опаковани, съгласно чл. 6 и чл. 7 от същата. 

(xxi) Доставеното брашно да отговаря на утвърдени стандарти за производство на брашно;

(xxii) Зърнените храни и храните на зърнени основи да са без признаци на видимо плесенясване, с наличие на складови вредители и/или следи от тяхната дейност.

(xxiii) Доставяните пресни плодове и зеленчуци трябва да са клас на качество І, да са от сортове, предназначени за консумация в прясно състояние, да са цели, здрави, свежи на външен вид, без повреди, причинени от вредители и да отговарят на изискванията на Наредба № 16/28.05.2010г. за изискванията за качество и контрол за съответствие на пресни плодове и зеленчуци. 

(xxiv) Не се допуска доставка на плодове и зеленчуци, които са загнили, развалени и негодни за консумация.

(xxv) Не се допуска доставка на пресни плодове и зеленчуци, съдържащи остатъчно количество пестициди и нитрати над максимално допустимите стойности.

(xxvi) При всяка доставка пресните плодове и зеленчуци трябва да бъдат маркирани съгласно изискванията на общия стандарт за предлагане на пазара или специфичните стандарти за предлагане на пазара, в зависимост от вида на съответния продукт. На видно място върху самата опаковка или върху етикет, неразделна част от опаковката или трайно прикрепен към нея, трябва да се съдържа следната информация, изписана четливо:


* име и страна на произход на продукта - за продукти, за които се прилага 
общият стандарт за предлагане на пазара;

* име, страна на произход на продукта, клас, сорт и търговски вид - за продукти, 
за които се прилагат специфичните стандарти за предлагане на пазара.

(xxvii) За плодове и зеленчуци, превозвани в насипно състояние, данните трябва да 
бъдат посочени в придружаващите ги документи или на видно място в транспортното 
средство.

(xxviii) Опаковките да не създават условия за замърсяване на хранителните продукти или за преминаването на опасни за здравето вещества.

(xxix) При доставката опаковката да бъде с ненарушена цялост;

(xxx) Доставените хранителни продукти да са етикетирани на български език, да няма обозначения на етикета, които да заблуждават потребителя, по отношение на вложените продукти, тяхното естество, произход, идентичност, свойства, състав, трайност, начин на производство и употреба;

(xxxi) Доставяните хранителни продукти да бъдат с изисквания грамаж и опаковка, посочени в Описанието, което е неразделна  част от документацията;

(xxxii) На етикета да е обозначено съдържанието, посочено в чл. 6, ал. 1 от Наредба за изискванията за етикетирането и представянето на храните и етикетирането да е извършено съгласно чл. 4, т. 1а от същата наредба.

(xxxiii) На етикета ясно да бъде изписана крайната дата на потребление на хранителните продукти и/или датата на производство и срокът на годност на продуктите.
(5.4) Доставките на СТОКИТЕ се извършват след писмена заявка от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чрез обектите - краен получател. Заявката следва да се предостави в писмена форма по факс/електронна поща на представител на изпълнителя, като съдържа подробно описание на заявените артикули, техните количества и график за доставката им. Обектите,  крайни получатели,  могат да правят промени в заявката в зависимост от реалните им потребности не по-късно от 14 – четиринадесет часа преди доставката, като писмено уведомят за това ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  Изпълнителят уведомява  Възложителя предварително и своевременно за часа на планираното пристигане на доставката, за да може той да вземе необходимите мерки за прибирането и складирането ѝ.

(5.5) Всяка доставка се удостоверява с подписване в два екземпляра на двустранен документ, удостоверяващ приемането на стоката (протокол за доставка, търговски документ или друг съотносим документ) от Страните или техни упълномощени представители, след проверка за съответствието на доставката с изискванията на настоящия Договор и съответствието на Продуктите с Техническото и Ценовото предложение на Изпълнителя, Техническата спецификация на Възложителя, както и с направената заявка. 

(5.6) При констатиране на частично или цялостно несъответствие на доставените Продукти съобразно алинея (5.7) от този Договор, Възложителят има право да откаже да подпише документа, удостоверяващ доставката, както и да откаже изцяло или частично да приеме доставката. В тези случаи, Страните подписват констативен протокол, в който се описват констатираните недостатъци, липси и/или несъответствия, дефинирани в алинея (5.7) по-долу („Несъответствия“) и се посочва срокът, в който същите ще бъдат отстранени по реда, посочен в настоящия Договор. След отстраняване на Несъответствията, Страните подписват двустранен документ, удостоверяващ приемането на стоката.

(5.7) Възложителят има право на рекламации пред Изпълнителя за:

(i) несъответствие на доставените Продукти със заявеното/договореното количество и/или със заявения/договорен вид;

(ii) несъответствието на доставените Продукти с Техническото предложение (Приложение № 3 към настоящия Договор) и с Техническата спецификация на Възложителя (Приложение № А към настоящия Договор);

(iii) несъответствие на партидните номера с указаните в етикета на доставените Продукти;

(iv) несъответствие на срока на годност на Продуктите с изискванията на настоящия Договор;

(v) несъответствие на доставените Продукти с изискванията за безопасност;

(vi) нарушена цялост на опаковката на доставяните Продукти;

(5.8) Рекламации за явни Несъответствия, съгласно алинея (5.7) на доставката с Техническото предложение (Приложение № 3 към Договора), с Техническата спецификация (Приложение № А към Договора) или с изискванията за безопасността на доставения Продукт се отбелязват в констативния протокол по алинея (5.6). Рекламации за скрити Несъответствия се правят при откриването им, като Възложителят е длъжен да уведоми писмено Изпълнителя незабавно при констатирането им. В рекламациите се посочва номерът на Договора, документа, с който е удостоверено приемането на стоките, партидният номер на Продукта, точното количество на получените Продукти, основанието за рекламация и конкретното искане на Възложителя.

(5.9) При отправена рекламация и възникване на спор относно съответствието по ал. 5.8 и ал.5.10,  контролни проби се вземат от оторизиран, съгласно закона орган (Българска агенция по безопасност на храните или на акредитирана лаборатория) в присъствието на Възложителя и Изпълнителя или упълномощени от тях лица, в деня на оспорване на рекламацията от Изпълнителя или най-късно на следващия ден. За обвързващ Страните ще се счита протоколът от анализа на оторизирания орган по настоящата разпоредба. В случай, че протоколът на оторизирания орган потвърждава несъответствието на доставените Продукти, разходите за изпитването, както и стойността на Продукта при погиването му са за сметка на Изплнителя. В случай че Продуктите съответстват на договорените и нормативно установените изисквания, Възложителят дължи на Изпълнителя заплащане на действително извършваните разходи по анализите и доставката на Продуктите, както и стойността на продуктите, за които е предявена необоснованата рекламация. Независимо от обекта на рекламация Възложителят е длъжен да съхранява продуктите съобразно температурните режими и условия, посочени на етикета.

(5.10) (i) Рекламация относно явни Несъответствия на доставените Продукти със заявеното/договореното количество и/или със заявения/договорен вид и/или несъответствие на партидни номера с указаните в етикета на доставените Продукти и/или Несъответствие на срока на годност на Продуктите с изискванията на настоящия Договор, както и Несъответствия, свързани с нарушена цялост на опаковката на Продуктите се вписват в констативния протокол по алинея (5.6) и са обвързващи за Изпълнителя. 

(ii) При рекламации относно скрити Несъответствия на доставените Продукти с Техническото предложение (Приложение № 3 към Договора), с Техническата спецификация (Приложение № А към Договора) или с изискванията за безопасността на доставения Продукт и при извършен лабораторен анализ по предвидения в договора ред, установяващ, че стоката не съответства на договорените и нормативно установените изисквания, Изпълнителят изпраща свой представител за констатиране на скритите несъответствия в срок от 3 (три) дни от уведомяването. Несъответствията се отразяват в констативния протокол алинея (5.6) подписан от представители на Страните, като при отказ за изпращане на представител от Изпълнителя, или отказ на представителя на Изпълнителя да подпише протокола, Възложителят изпраща протокол подписан от негов представител на Изпълнителя, който е обвързващ за последния.

(5.11) При Несъответствия на доставените Продукти с изискванията на Договора, констатирани по реда на предходните алинеи: (i) Изпълнителят заменя несъответстващите Продукти с нови, съответно допълва доставката в срок от три часа от подписване на съответния протокол от Страните или от издаване на протокола от анализа на оторизирания орган; или (ii) цената по Договора се намалява съответно с цената на Несъответстващите Продукти, ако не води до съществени изменения на договора.

(5.12) В случаите на Несъответствия посочени в констативния протокол по член (5.6), Възложителят дължи заплащане на цената на съответната доставка по отношение, на която същите са констатирани, само след отстраняването им, по предвидения в Договора ред, съответно при установяване, че Продуктите съответстват на договорените и нормативно установени изисквания по реда на ал. (5.9) и подписването на документ, удостоверяващ приемането на стоката и при другите условия на настоящия Договор. 

(5.13) Възложителят не носи отговорност за погиване на доставени количества, надвишаващи заявените, като същите се връщат на Изпълнителя, за негова сметка. В хипотезата на алинея (5.11), точка (ii), Възложителят има право да прихване цената на Несъответстващите Продукти срещу цената на Продуктите, предмет на следващата доставка на Изпълнителя.

(5.14) Когато Изпълнителят е сключил договор/договори за подизпълнение, работата на подизпълнителите се приема от Възложителя в присъствието на Изпълнителя и подизпълнителя или упълномощени от тях представители.

Член 6.

Собствеността и риска от случайно повреждане или погиване на Продуктите, предмет на доставка преминават от Изпълнителя върху Възложителя от датата на приемането им, вписана в документа, удостоверяващ приемането на стоката (протокол за доставка, търговски документ или друг съотносим документ). 

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Член 7. 

(7.1) Изпълнителят се задължава да доставя Продуктите, предмет на настоящия Договор, отговарящи на изискванията на Договора, както и на условията на Техническото предложение на Изпълнителя и на Техническата спецификация на Възложителя по единични и общи цени, посочени в Ценовото предложение на Изпълнителя и съобразени с условията на чл. 2 ал.(2.2) .
(7.2) Изпълнителят е длъжен да изпълни задълженията си по Договора и да упражнява всичките си права, с оглед защита интересите на Възложителя. 

(7.3) Изпълнителят се задължава да изпълнява в договорения срок заявките на Възложителя. При невъзможност за доставяне на определените Продукти или количества по получената заявка, незабавно писмено да уведоми Възложителя за отказа за доставка. При системен отказ на Изпълнителя (повече от 3 пъти в рамките на един месец) да изпълни направена заявка, Възложителят има право да прекрати Договора, както и право да получи неустойка в размер на сумата по гаранцията за изпълнение на Договора, включително да усвои сумата по предоставената гаранция.

(7.4) Изпълнителят е длъжен да извършва транспортирането на хранителните Продукти за своя сметка и с транспортни средства, които отговарят на всички изисквания (нормативни, санитарно-хигиенни, технически, технологични, изисквания за съхранение и други) за превоз на хранителни Продукти от съответния вид, за които има издадено съответното удостоверение за регистрация на транспортно средство (ако е приложимо).

(7.5) Изпълнителят е длъжен да приема и урежда по уговорения ред надлежно предявените от Възложителя рекламации по реда на настоящия Договор.

(7.6) При точно и навременно изпълнение на задълженията си по настоящия Договор, Изпълнителят има право да получи цената по Договора, съгласно определения начин на плащане. 

(7.7) Изпълнителят се задължава да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители в срок от 7 - седем дни от сключване на настоящия Договор. В срок до 3 дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител изпълнителят изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на възложителя заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 11 ЗОП.

(7.8) Изпълнителят има право да иска от Възложителя необходимото съдействие за осъществяване на работата по Договора, включително предоставяне на нужната информация и документи за изпълнение на Договора.

(7.9) Изпълнителят се задължава да подпише лично или чрез надлежно упълномощени представители протокола/документа за доставка и/или констативните протоколи, както и другите документи съпътстващи доставката и/или предвидени в настоящия Договор. При отказ на Изпълнителя или на упълномощено от него лице да подпише протокол, предвиден в този договор, Възложителят изпраща на Изпълнителя констативен протокол, подписан от свой представител, който е обвързващ за Изпълнителя. Констатации относно Несъответствието/съответствието на доставените Продукти с Техническото предложение (Приложение № 3 към Договора), с Техническата спецификация (Приложение №А  към Договора) или с изискванията за безопасността на доставения Продукт се вписват в протокола след извършване на лабораторен анализ от Акредитиран орган.

(7.10) Изпълнителят носи отговорност за съответствието на доставените Продукти с изискванията на Техническата спецификация и всички останали изисквания по този Договор и е длъжен да обезщети всички вреди, нанесени на Възложителя и/или трети лица от Несъответстващи Продукти.

(7.11) Изпълнителят не носи отговорност за забава на доставка, която не е заявена в необходимия срок  или не е отразена в заявката  по чл. 5 ал. (5.4).

VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Член 8. 

(8.1) Възложителят се задължава да заплаща цената на доставените Продукти, съгласно условията и по начина, посочен в настоящия Договор. 

(8.2) Възложителят се задължава да приеме доставката на Продуктите, предмет на доставка по реда на член 5, ако отговарят на договорените изисквания. 

(8.3) Възложителят осигурява свои представители, които да приемат доставките в договореното време. 

(8.4) Възложителят има право да иска от Изпълнителя да изпълнява доставката на Продуктите до посоченото в алинея(5.1) от Договора място на доставка, в срок и без отклонения от договорените изисквания. 

(8.5) Възложителят има право да получава информация по всяко време относно подготовката, хода и организацията по изпълнението на доставката и дейностите, предмет на Договора.

(8.6) Възложителят има право на рекламация на доставените по Договора Продукти, при условията посочени в настоящия Договор.

(8.7) Възложителят има право да изисква от Изпълнителя замяната на несъответстващи с изискванията на Договора Продукти, или съответно намаляване на цената по реда и в сроковете, определени в член (5.12) от този Договор.

(8.8) Възложителят има право да откаже приемането на доставката, когато Изпълнителят не спазва изискванията на Договора и Техническата спецификация, докато Изпълнителят не изпълни изцяло своите задължения съгласно условията на Договора, или да откаже да изплати частично или изцяло договорената цена.

(8.9) Възложителят има право да изисква от Изпълнителя да сключи и да му представи копия от договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители.

(8.10) Възложителят е длъжен да не разпространява под каквато и да е форма всяка предоставена му от Изпълнителя информация, имаща характер на търговска тайна и изрично упомената от Изпълнителя като такава в представената от него оферта. 

VII. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ

Член 9. Видове гаранции, размер и форма на гаранциите

(9.1) Видове и размер на гаранциите

(9.1.1) Изпълнителят гарантира изпълнението на произтичащите от настоящия Договор свои задължения с гаранция за изпълнение в размер на 3 три %  от стойността на Договора по алинея (2.1) или сумата от  .......................лева; 

(9.1.2) Изпълнителят представя документи за внесена гаранция за изпълнение на Договора към датата на сключването му. 

(9.2) Форма на гаранциите

Изпълнителят избира формата на гаранцията измежду една от следните: (i) парична сума внесена по банковата сметка на Възложителя; (ii) банкова гаранция; или (iii) застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на Изпълнителя. 

Член 10. Изисквания по отношение на гаранциите

(10.1) Когато гаранцията се представя във вид на парична сума, тя се внася по следната банкова сметка на Възложителя: Банка ДСК АД, клон Санкт Петербург, офис гр. Съединение, IBAN BG06STSA93003308000003, BIC : STSABGSF.  Всички банкови разходи, свързани с преводите на сумата са за сметка на Изпълнителя;

(10.2) Когато Изпълнителят представя банкова гаранция се представя оригиналът й, като тя е безусловна, неотменяема и непрехвърляема като покрива 100 % (сто процента) от стойността на гаранцията за изпълнението му със срок на валидност, срока на действие на Договора, плюс 30 – тридесет  дни.

(10.2.1) Страните се съгласяват в случай на учредяване на банкова гаранция, тя да съдържа условие, че при първо поискване банката следва да заплати сумата по гаранцията независимо от направените възражения и защита, възникващи във връзка с основните задължения.

(10.2.2) Всички банкови разходи, такси, комисионни и други плащания свързани с обслужването на превода на гаранцията, включително при нейното възстановяване, са за сметка на Изпълнителя.

(10.3) Застраховката, която обезпечава изпълнението, чрез покритие на отговорността на Изпълнителя, е със срок на валидност, срока на действие на договора, плюс 30 - тридесет дни. Възложителят следва да бъде посочен като трето ползващо се лице по тази застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността на Изпълнителя при пълно или частично неизпълнение на Договора, и не може да бъде използвана за обезпечение на неговата отговорността по друг договор. Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно обезщетение в полза на възложителя, при наличие на основание за това, са за сметка на Изпълнителя. .

Член 11. Задържане и освобождаване на гаранциите

(11.1). Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение на Договора на етапи и при условия, както следва:

(11.1.1) частично освобождаване в размер на 50 % (петдесет на сто) от стойността на гаранцията, в срок от 30 (тридесет) календарни дни, след осъществяване на съответните доставки на стойност  50 % (петдесет на сто) от стойността на Договора, при условие, че съответните доставки са надлежно приети от Възложителя по установения в договора ред.

(11.1.2) окончателно освобождаване на остатъчната сума по гаранцията се извършва в срок от 7-седем дни, след изтичане на срока на настоящия Договор, посочен в алинея (4.1).

(11.2) Ако Изпълнителят е представил банкова гаранция за изпълнение на Договора, преди частичното ѝ освобождаване следва да представи гаранция за изпълнение в остатъчния изискуем по Договора размер на гаранцията след приспадане на сумата по алинея (11.1.1). 

(11.3) Ако Изпълнителят е внесъл гаранцията за изпълнение на Договора по банков път, Възложителят освобождава съответната част от нея в срока и при условията на алинея (11.1). 

(11.4) Възложителят не дължи лихви върху сумите по предоставените гаранции, независимо от формата, под която са предоставени.

(11.5) Гаранциите не се освобождават от Възложителя, ако в процеса на изпълнение на Договора е възникнал спор между Страните относно неизпълнение на задълженията на Изпълнителя и въпросът е отнесен за решаване пред съд. При решаване на спора в полза на Възложителя той може да пристъпи към усвояване на гаранциите.

(11.6) Възложителят има право да задържи изцяло или частично гаранцията за изпълнение при пълно или частично неизпълнение на задълженията по настоящия Договор от страна на Изпълнителя и/или при разваляне или прекратяване на настоящия Договор по вина на Изпълнителя. В тези случаи, Възложителят има право да усвои от гаранцията за изпълнение суми, покриващи отговорността на Изпълнителя за неизпълнението. В допълнение към горното, Страните изрично се споразумяват, че:

(11.6.1)Възложителят има право да задържи гаранцията в пълен размер при системен (три или повече пъти в рамките на един месец) отказ от страна на Изпълнителя за доставка на заявени от Възложителя Продукти; и/или при системно (три или повече пъти в рамките на един месец) Несъответствие на доставените Продукти с договорените изисквания; 

(11.6.2) При неизпълнение на задължения на Изпълнителя за отстраняване на явни и/или скрити Несъответствия, установени по предвидения в Договора ред, в договорения срок, както и отказ за доставка на заявени Продукти, Възложителят има право да задържи от гаранцията за изпълнение суми, на стойност съответно на Несъответстващите Продукти или на Продуктите, чиято доставка е отказана.

(11.7) Възложителят има право да задържа от сумите по гаранцията за изпълнение суми равни на размера на начислените неустойки и обезщетения по настоящия Договор, поради неизпълнение на задълженията на Изпълнителя.

(11.8) В случай на задържане от Възложителя на суми от гаранциите, Изпълнителят е длъжен в срок до 7-седем дни да допълни съответната гаранция до размера ѝ, уговорен в алинея (9.1), като внесе задържаната от Възложителя сума по сметка на Възложителя, или учреди банкова гаранция за сума в размер на задържаната или да застрахова отговорността си до размера в алинея (9.1).
VIII. НЕУСТОЙКИ

Член12. 

(12.1) При забавено изпълнение на задължения по Договора от страна на Изпълнителя, същият заплаща на Възложителя неустойка в размер на 0,1  % (нула цяло и едно  на сто) от стойността на Продуктите, чиято доставка е забавена, или по отношение на които не са отстранени констатираните Несъответствия в договорения срок, за всеки просрочен ден, но не повече от 15 (петнадесет )% от цената на стоката, за която се отнася забавата.

(12.2) При забава на Възложителя за изпълнение на задълженията му за плащане по Договора, същият заплаща на Изпълнителя неустойка в размер на 0,1 % (нула цяло и едно на сто)  от дължимата сума за всеки просрочен ден, но не повече от 15  ( петнадесет) % от размера на забавеното плащане.

(12.3) При забава на доставка от страна на Изпълнителя, или забава на Изпълнителя да отстрани констатирани Несъответствия, продължила повече от три дни, Възложителят има право да прекрати настоящия Договор, като даде на Изпълнителя минимум двудневен срок за изпълнение. В този случай Възложителят има право на неустойка равна на 15 ( петнадесет) %  от разликата между прогнозната стойност на Договора по алинея 2.1 и цената на извършените доставки в изпълнение на Договора.

(12.4) В случай на 3 (три) и повече рекламации в рамките на един месец, чиято основателност е установена по предвидения в Договора ред, Възложителят има право да прекрати Договора едностранно, както и на неустойка равна на 15 ( петнадесет) % от разликата между прогнозната стойност на Договора по алинея 2.1 и цената на извършените доставки в изпълнение на Договора.

(12.5) При прекратяване на настоящия Договор от Възложителя на някое от основанията по алинея (16.2), точки (i) или (ii), Възложителят има право да получи неустойка в размер на сумата по гаранцията за изпълнение на Договора, включително да усвои сумите по предоставените гаранции.

(12.6) Възложителят може да претендира обезщетение за нанесени вреди и пропуснати ползи по общия ред, независимо от начислените неустойки и независимо от усвояването на гаранцията за изпълнение. 

(12.7.) Неустойките се заплащат незабавно, при поискване от Възложителя, по следната банкова сметка: ....................................................В случай че банковата сметка на Възложителя не е заверена със сумата на неустойката в срок от 7 – седем дни от искането на Възложителя за плащане на неустойка, Възложителят има право да задържи съответната сума от гаранцията за изпълнение.

(12.8) В случай,че Възложителят прекрати или развали настоящия договор без основание или преустанови заявяването на стоки обект на договора за период по- дълъг от три месеца без основание,той дължи на Изпълнителя неустойка равна на 0,01% от разликата между прогнозната стойност на договора и цената на извършените до момента на прекратяване доставки.

IX. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ

Член 13. 

(13.1) За извършване на дейностите по Договора, Изпълнителят има право да ползва само подизпълнителите, посочени от него в офертата, въз основа на която е избран за Изпълнител.

(13.2) Процентното участие на подизпълнителите в цената за изпълнение на Договора не може да бъде различно от посоченото в офертата на Изпълнителя.

(13.3) Изпълнителят може да извършва замяна на посочените подизпълнители за изпълнение на Договора, както и да включва нови подизпълнители в предвидените в ЗОП случаи и при предвидените в ЗОП условия.

(13.4) Независимо от използването на подизпълнители, отговорността за изпълнение на настоящия Договор и на Изпълнителя.

(13.5) Сключването на договор с подизпълнител, който не е обявен в офертата на Изпълнителя и не е включен по време на изпълнение на Договора по предвидения в ЗОП ред или изпълнението на дейностите по договора от лице, което не е подизпълнител, обявено в офертата на Изпълнителя, се счита за неизпълнение на Договора и е основание за едностранно прекратяване на договора от страна на Възложителя и за усвояване на пълния размер на гаранцията за изпълнение.

Член 14. 

При сключването на Договорите с подизпълнителите, оферирани в офертата на Изпълнителя, последният е длъжен да създаде условия и гаранции, че:

(i) приложимите клаузи на Договора са задължителни за изпълнение от подизпълнителите;

(ii) действията на Подизпълнителите няма да доведат пряко или косвено до неизпълнение на Договора;

(iii) при осъществяване на контролните си функции по договора Възложителят ще може безпрепятствено да извършва проверка на дейността и документацията на подизпълнителите.

Член 15. 

(15.1) Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде предадена като отделен обект на Изпълнителя или на Възложителя, Възложителят заплаща възнаграждение за тази част директно на подизпълнителя.

(15.2) Разплащанията по ал. (15.1) се осъществяват въз основа на искане, отправено от подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, който е длъжен да го предостави на Възложителя в 15-дневен срок от получаването му.

(15.3) Към искането по ал. (15.2)Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими.

(15.4) Възложителят има право да откаже плащане по ал. (15.2), когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа.

X. УСЛОВИЯ ЗА ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

Член 16.


(16.1) Настоящият Договор се прекратява в следните случаи:

(i) по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма;

(ii) с изтичане на уговорения срок и при условията на чл.4.1. от договора;
(iii)  когато са настъпили съществени промени във финансирането на обществената поръчка – предмет на Договора, извън правомощията на Възложителя, които той не е могъл или не е бил длъжен да предвиди или да предотврати – с писмено уведомление, веднага след настъпване на обстоятелствата;
(iv)  При настъпване на невиновна невъзможност за изпълнение – непредвидено или непредотвратимо събитие от извънреден характер, възникнало след сключването на Договора („непреодолима сила“) продължила повече от 30 дни;
(16.2) Възложителят може да прекрати едностранно настоящия Договор:

(i) при системни (три или повече пъти) в рамките на 1-един  месец: (а) забавяне на доставка на Продукти; и/или (б) забавяне или отказ за отстраняване на Несъответствия на Продукти, констатирани по реда на Договора; и/или (в) отказ за извършване на доставка; и/или (г) доставки на Продукти с Несъответствия с изискванията на Договора, констатирани по реда на Договора; 

(ii) в случай че Изпълнителят използва подизпълнител, без да е декларирал това в документите за участие, или използва подизпълнител, който е различен от този, който е посочен, освен в случаите, в които замяната, съответно включването на подизпълнител е извършено със съгласието на Възложителя и в съответствие със ЗОП и настоящия Договор; 

(16.3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл.118, ал.1 от ЗОП, без да дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на Договора вреди, освен ако прекратяването е на основание чл.118, ал.1, т.1 от ЗОП. /В последния случай, размерът на обезщетението се определя в протокол или споразумение, подписано от Страните, а при непостигане на съгласие – по реда на клаузата за разрешаване на спорове по този Договор./
(16.4) Прекратяването влиза в сила след уреждане на финансовите взаимоотношения между Страните за извършените от страна на Изпълнителя и одобрени от Възложителя дейности по изпълнение на Договора.

Член 17

Настоящият Договор може да бъде изменян или допълван от Страните при условията на чл. 116 от ЗОП.
XI. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

Член 18.
(18.1) Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията си, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. Никоя от Страните не може да се позовава на непреодолима сила, ако е била в забава и не е информирала другата Страна за възникването на непреодолима сила.

(18.2)Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата Страна незабавно при настъпване на непреодолимата сила.

(18.3)Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира.

(18.4) Не може да се позовава на непреодолима сила онази Страна, чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на Договора.

XII. ДОПЪЛНИТЕЛНИРАЗПОРЕДБИ

Член 19. 

За всички неуредени в настоящия Договор въпроси се прилага действащото българско законодателство.

Член 20.


(21.1) Упълномощени представители на Страните, които могат да приемат и правят изявления по изпълнението на настоящия Договор са:

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

[●]

Телефон: [●]

Email: [●]
ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

[●]

Телефон: [●]

Email: [●]
(20.2) Всички съобщения и уведомления, свързани с изпълнението на този Договор, следва да съдържат наименованието и номера на Договора, да бъдат в писмена форма за действителност.

(20.3) Страните се задължават да се информират взаимно за всяка промяна на правния си статут, адресите си на управление, телефоните и лицата, които ги представляват.

(20.4) Официална кореспонденция между Страните се разменя на посочените в настоящия Договор адреси на управление, освен ако Страните не се информират писмено за други свои адреси. При неуведомяване или несвоевременно уведомяване за промяна на адрес, кореспонденцията изпратена на адресите по настоящия член 20 се считат за валидно изпратени и получени от другата Страна.

(20.5) Всички съобщения и уведомления се изпращат по пощата с препоръчана пратка или по куриер. Писмените уведомления между Страните по настоящия Договор се считат за валидно изпратени по факс с автоматично генерирано съобщение за получаване от адресата или по електронната поща на страните, подписани с електронен подпис.

Член 21.


Изпълнителят няма право да прехвърля своите права или задължения по настоящия Договор на трети лица, освен в случаите предвидени в ЗОП.

Член 22.


(23.1) Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, ще бъдат разрешавани първо по извънсъдебен ред чрез преговори между двете Страни, като в случай на спор, всяка Страна може да изпрати на другата на посочените адреси за кореспонденция по-долу покана за преговори с посочване на дата, час и място за провеждането им.

(23.2) В случай на непостигане на договореност по реда на предходната алинея, всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително споровете, отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или прекратяване ще бъдат отнасяни за разглеждане и решаване от родово компетентния съд в гр. Пловдив по реда на ГПК. 

Член 23.

Нищожността на някоя от клаузите по Договора или на допълнително уговорени условия не води до нищожност на друга клауза или на Договора като цяло.

Член 24
При подписването на настоящия Договор се представиха следните документи:

[●]

Неразделна част от настоящия Договор са следните приложения:

1. Приложение № А – Техническа спецификация на Възложителя;

2. Приложение № 2 –Ценово предложение на Изпълнителя;

3. Приложение № 3 –Техническо предложение на Изпълнителя;

Настоящият Договор се подписа в  3 еднообразни екземпляра – 2 за Възложителя и 1 за Изпълнителя.

	ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

____________________________

[●]


	ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

____________________________

[●]



____________________________

[●]
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�. При участие на обединение се изписват всички участници в него.


�. В случай че участникът е обединение, информацията се попълва за всеки участник в обединението, като се добавя необходимият брой полета.





�	Службите на Комисията ще предоставят безплатен достъп до електронната система за ЕЕДОП на възлагащите органи, възложителите, икономическите оператори, доставчиците на електронни услуги и други заинтересовани страни


�	За възлагащите органи: или обявление за предварителна информация, използвано като покана за участие в състезателна процедура, или обявление за поръчка.�За възложителите: периодично индикативно обявление, използвано като покана за участие в състезателна процедура, обявление за поръчка или обявление за съществуването на квалификационна система.


�	Информацията да се копира от раздел I, точка I.1 от съответното обявление. В случай на съвместна процедура за възлагане на обществена поръчка, моля, посочете имената на всички заинтересовани възложители на обществени поръчки.


�	Вж. точки II. 1.1 и II.1.3 от съответното обявление


�	Вж. точка II. 1.1 от съответното обявление


�	Моля повторете информацията относно лицата за контакт толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Вж. Препоръка на Комисията от 6 май 2003 г. относно определението за микро-, малки и средни предприятия (ОВ L 124, 20.5.2003 г., стр. 36). Тази информация се изисква само за статистически цели. �Микропредприятия: .предприятие, в което са заети по-малко от 10 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен баланс не надхвърля 2 млн. евро.�Малки предприятия .предприятие, в което са заети по-малко от 50 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен баланс не надхвърля 10 млн. евро.�Средни предприятия, предприятия, които не са нито микро-, нито малки предприятия и в които са заети по-малко от 250 лица и чийто годишен оборот не надхвърля 50 млн. евро, и/или годишният им счетоводен баланс не надхвърля 43 милиона евро.


�	Вж. точка III.1.5 от обявлението за поръчка


�	Т.е. основната му цел е социалната и професионална интеграция на хора с увреждания или в неравностойно положение.


�	Позоваванията и класификацията, ако има такива, са определени в сертификацията.


�	По-специално като част от група, консорциум, съвместно предприятие или други подобни.


�	Например за технически органи, участващи в контрола на качеството: част IV, раздел В, точка 3:


�	Съгласно определението в член 2 от Рамково решение 2008/841/ПВР на Съвета от 24 октомври 2008 г. относно борбата с организираната престъпност (ОВ L 300, 11.11.2008 г., стр. 42).


�	Съгласно определението в член 3 от Конвенцията за борба с корупцията, в която участват длъжностни лица на Европейските общности или длъжностни лица на държавите — членки на Европейския съюз,  ОВ С 195, 25.6.1997 г., стр. 1, и вчлен 2, параграф 1 от Рамково решение 2003/568/ПВР на Съвета от 22 юли 2003 г. относно борбата с корупцията в частния сектор (ОВ L 192, 31.7.2003 г., стp. 54). Това основание за изключване обхваща и корупцията съгласно определението в националното законодателство на възлагащия орган (възложителя) или на икономическия оператор.


�	По смисъла на член 1 от Конвенцията за защита на финансовите интереси на Европейските общности (ОВ C 316, 27.11.1995 г., стр. 48).


�	Съгласно определението в членове 1 и 3 от Рамково решение на Съвета от 13 юни 2002 г. относно борбата срещу тероризма (ОВ L 164, 22.6.2002 г., стр. 3). Това основание за изключване също обхваща подбудителство, помагачество или съучастие или опит за извършване на престъпление, както е посочено в член 4 от същото рамково решение.


�	Съгласно определението в член 1 от Директива 2005/60/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 26 октомври 2005 г. за предотвратяване използването на финансовата система за целите на изпирането на пари и финансирането на тероризъм (ОВ L 309, 25.11.2005 г., стр. 15).


�	Съгласно определението в член 2 от Директива 2011/36/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 5 април 2011 г. относно предотвратяването и борбата с трафика на хора и защитата на жертвите от него и за замяна на Рамково решение 2002/629/ПВР на Съвета (ОВ L 101, 15.4.2011 г., стр. 1).


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	В съответствие с националните разпоредби за прилагане на член 57, параграф 6 от Директива 2014/24/ЕС.


�	Като се има предвид естеството на извършените престъпления (еднократни, повтарящи се, системни...), обяснението трябва да покаже адекватността на мерките, които ще бъдат предприети. 


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Вж. член 57, параграф 4 от Директива 2014/24/ЕС


�	Както е посочено за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка в националното право, в обявлението или документацията за обществената поръчката или в член 18, параграф 2 от Директива 2014/24/ЕС


�	Вж. националното законодателство, съответното обявление или документацията за обществената поръчка.


�	Тази информация не трябва да се дава, ако изключването на икономически оператори в един от случаите, изброени в букви а) — е), е задължително съгласно приложимото национално право без каквато и да е възможност за дерогация, дори ако икономическият оператор е в състояние да изпълни поръчката.


�	Ако е приложимо, вж. определенията в националното законодателство, съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Както е посочено в националното законодателство, съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Както е описано в приложение XI към Директива 2014/24/ЕС; възможно е по отношение на икономическите оператори от някои държави членки да се прилагат други изисквания, посочени в същото приложение


�	Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Например съотношението между активите и пасивите.


�	Например съотношението между активите и пасивите.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до пет години и да приемат опит отпреди повече от пет години.


�	Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до три години и да приемат опит отпреди повече от три години.


�	С други думи, всички получатели следва да бъдат изброени и списъкът следва да включва публичните и частните клиенти за съответните доставки или услуги.


�	За техническите лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, но чийто капацитет той използва съгласно посоченото в част II, раздел В, следва да се попълнят отделни ЕЕДОП.


�	Проверката се извършва от възлагащия орган или, при съгласие от негова страна, от негово име от компетентен официален орган на държавата, в която е установен доставчикът на стоки или услуги;


�	Ако икономическият оператор е решил да възложи подизпълнението на част от договора и ще използва капацитета на подизпълнителя, за да изпълни тази част, моля, попълнете отделен ЕЕДОП за подизпълнителите, вж. част II, раздел В по-горе.


�	Моля, посочете ясно към кой документ се отнася отговорът.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	При условие, че икономическият оператор е предоставил необходимата информация (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията), която позволява на възлагащия орган или на възложителя да го направи. Когато се изисква, това трябва да бъде съпроводено от съответното съгласие за достъп. 


�	В зависимост от националните разпоредби за прилагането на член 59, параграф 5, втора алинея от Директива 2014/24/ЕС


�Настоящият договор не предвижда извършване на авансово плащане. Ако такова се предвижда, следва да се предвидят и клаузи относно гаранция, обезпечаваща авансовото плащане, връщане на аванс в случай на прекратяване и т.н.


�При необходимост и по преценка на страните, могат да се включват специализирани клаузи


� При необходимост и по преценка на страните, могат да се включват специализирани клаузи


�Подбират се приложимите изисквания от долния списък, в зависимост от Възложителя и предмета на доставка


�Изискванията и условията, предвидени в този раздел се прилагат в случаите, когато Изпълнителят е предвидил използването на подизпълнители


� Допустимо е да се уговори разглеждане на спора пред арбитраж.
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